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Velika not v Rimu | Cerkey

KA NOC v sredidéu kr-
#éanstva. Ce je praznik Go-
spodovega vstajenja lep in
poln tihega, prisrénega veselja
ie na nadih domatih tleh, kako
ne bi prevzemalo éloveka sve-
to pridakovanje nad tem praz-
nikom v veinem mestu, kjer
znajo in morejo takim dnevom
vtisniti nad vse veliasten pe-
éat. — Vsi vlaki proti Rimu so
poini popotnikov, romarjev. Po.
ljaki imajo celo svoje posebne
viake, nad Sest tisoé jih hiti k
proglasitvi njihovega svetnika,
muéenika Andreja Bobole. Med
ostalimi romarji prisluikujed
italijanski, nemski, francoski,
madZarski, da celo romunski
govorici, Tudi nas Slovencev ni
malo med potniki. Vsi se spra-
Sujemo, ali bo mogoée dobiti
vstopnico k proglasitvenim sve-
¢anostim, vse prevzema strah,
kako bo s stanovanj
hoteli v Rimu Ze
v iepih polno pri
pisem in upamo, da nas
gostoljubno sprejel pod
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Boijega groba
Jeruzalemu v
m

ITANSKI KOMISAR ‘je
pred kratkim dolo¢il, da se
bazilika Bozjega groba v Jeru-
zalemu zapre, ker ji po uradnih
vesteh grozi uniéenje, Stro-
kovnjaki so namreé ugotovili,
da kupola, rotunda in apsida
kaZejo znake trohnobe, in sicer
v taki meri, da se lahko vsak
hip vsa cerkev podre, Ze leta
1932 so zapazili trohnenje ter
s0 podprli cerkev s stebri, to-
da Sele po potresu v oktobru
mesecu leta 1927 je pa postal
poloZaj zelo resen ter terja ta-
kojsnje poprave. Problem sta-
bilnosti bazilike, katere kupola
je okrasena z zlatim kriZem, ki
se vidi z vsakega mesta v Jeru-
zalemu, je zelo kompliciran,

vsi | kajti cerkev je bila zgrajena v
vﬂm éasih ter v najrazlic-

§ih slogih, -
Prvi zarodek stavbe je vznik-
nil takoj nato, ko je sveta He-

Rim sam pa je pravo|lena, Konstantinova mati, na

élovedko mravljidée, Zaradi|svetem mestu, kjer je bilo po
praznikov bliZajoée se Velike|smrti polodeno Kristusovo te-
noéi. Ze v soboto je obisk naj-|lo, nadla tudi sveth kriz. Tedaj

LA ..,"

_rgtando. ki.je o-

Petra, naravnost ogromen. V|klepala samo grob, pa tudi ba-

nedeljo pa je naval kljub vstop-
nicam v to svetidée tolik, da po
8 ne dobid veé vstopa, ceprav
se ponadas s kakim Specialnim
dovoljenjem, Okoli 60,000 ver-
nikov je napolnilo veli¢astno
baziliko, Med svetim opravilom,
ki ga opravlja sv. ole sam, pa
se na trgu sv, Petra in v novi
ulici, ki vodi do trga (via della
Conciliazione, cesta sporazuma
med Vatikanom in Krivinalom)
zbirajo mnozice 1judstva, ki do-
cela napolnijo ta prostor o-
gromnih dimenzij. Ta mnoii-
ca, ki gre v stotisode, vztraja
dve, tri ure in pri¢akuje blago-
slova svetega ofetu z balkona
cerkve sv. Petra. Ko je ob eni
popoldne konec cerkvenih sve-
&éanosti, prineso sv. ofeta na

ziliko, od katere je ostalo v
danadnji ¢as samo malo spomi.
nov. Perzi so leta 614 podrh
te ostanke ter na njih mestu
sezidali tri lepe cerkve. Hram
Vstajenja, ki je bil nad grobom
je imel tudi kupolo. Po letu
1000 so se te stavbe deloma po-
drle ter so bile — kolikor jih je
ostalo — popravljene. Ko so
kmalu potem kriZarji zavzeli
sveto mesto, so spoznali te stav-
be za neprimerne, da bi krasile
boZji grob, ter so v zadetku
XII. zgradili mogoéno cerkev,
ki je vezala vse prejinje tri
cerkvice.

In ta veliki hram je kljub
vsem poznejSim popravilom in
spremembam ostal v bistvu 3e
danes nedotaknjen. Ze velkrat

balkon. Kljub ganotju, ki pre-fje grozil, da se podre, pa so ga

vzema mnodico, se ne poleZejo
vzkliki pozdravljanja in maha-
nja z robei. Sveti ofe s potas-
nim, razloénim, a trepetajoéim
glasom prosi in deli vsemu kr-
éanskemu svetu blagoslov iz
neba. Vsa mnozica se skloni in
prekriza. Mnogi padejo na ko-
lena. Moé, ki lije iz besed star-
&ka na balkonu, je nekaj edin-
stvenega. Vsa srca so ubrana
na isto nekaj edinstvenega. Da
“pa bi bil skupen vtis veliko-
noénih dni v Rimu #e bolj neiz-
brisen, prisostvuje vsa ta mno-
jica rimskih romarjev tudi ve-
derni razsvetljavi Petrove ba-
zilike' in kolonade okoli Petro-
vega trga. Ta razsvetljava je
l. 1939 presegala vse podobne
prireditve prejinjih let. Teda)
so prvié uporabili bakle, med-

leta 1700 zopet deloma popra-
vili. Na zaéetku preteklega sto-
letja je bazilka zgorela. Tedaj
80 jo restavrirali griki arhitek-
ti ,toda bili so tako neizobraze-
ni, da je bilo pri tej obmovi
mnogo najdragocenejsih spo-
minov, zgodovinskih in umetni-
gkih, uni¢enih. Da, celo zidar-
sko delo samo je bilo tako ne-
solidno, da je postalo vzrok
marsikaterim poznejim &ko-
dam. Kupolo so temeljito po-
pravili leta 1818 arhitekti raz-
nih narodnosti, na podlagi spo-
razuma med Francozi, Rusi in
Turki.

Vzrok najveéjih ikod pa je
bilo dejstvo, da je boiji grob
skozi veé stoletij bil v upravi
pripadnikov raznih kri¢anskih
veroizpovedi, ki so razliéno go-
spodarili v razliénih delih stav-
be, prezidavajoé jih v svojem
smislu in po svojih potrebah,
brez ozir na celotno stavbo, Po
potresu leta 1927 je odloéil
britanski komisar, da se mora
popraviti kupola nad grikim
korom, toda med popravilom se
je pokazalo, da popravilo grozi
podreti vso stavbo, zaradi Ce-
sar so prenehali z njim, ob-
enem pa naroéili vsem cerkvam,
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Janez Pucelj:

Ko je zarja obrobila

tam na vzhodu temne gore
predno je ¢ez mestne dvore
svojo rozno lué razlila,

vstal je na8 Gospod iz groba,
kakor lué¢ iz solnca plane!
Kot petera zlata solnca
Njemu svetijo se rane,

Velikonoéna

V strahu vsa trepeée straia:
angel je odvalil kamen,

mu obraz gori kot plamen,
zbegana je rimska straza.
Nasa duSa ne trepece,

nasa dusa vriska srece,

nasa dufa trdno upa,

v rane Vstalega blestece!

naj se dogovore, kako popravi-
ti vso cerkev. — Katolifka cer-
kev je popravilo poverila arhi-
tektu Maragonimu, ki je vso
stavbo temeljito prestudiral in
ugotovil, da ne grozi nevarnost
vsej stavbi zaradi teZe nove ku-
pole nad gr8kim korom, ée bo-
do popravljeni stebri ob rotun-
di, izmed katerih so nekateri e
ostanki prvotne stavbe. Potr-
dil je, da so nekatere poprave
iz zacetka XIX. prvikrat v zgo-
dovini bazilike BoZjega groba,
da je po zaslugi katolifke cer-

restavracijo in obnovo. Da pa
ta obnova ni Se bila izvedena,
je vidno iz prepovedi britan-
skega komisarja, ki je nato
prepovedal vsak vstop v bazi-
liko, kar je tem bolestneje, ker
se obredi velikega tedna ne bo-
do mogli opravljati v baziliki
nad svetim grobom, v veliko
zafost tisoderim romarjem, ki
prihajajo vsako leto na to sve-
to mesto.

podlagi ¢él. 13 ustavnega akta,
ki nalaga pokrovitelju, v tem
primeru Angliji, da mora skr-
beti za cerkev in varnost stavb,
ki so doloéeni v Palestini za

nove je bolj zamotan, kakor se
misli.

ki upravljajo celotno.stavbo,’

kvene uprave bila strokovno'
predtudirana vsa zadeva s stav-’
bo in podani naérti za celotno

Prepoved je bila dana na

sveta mesta. Toda problem ob-|

Angledki komisar je iz|

Javil, da ne more zapoceti teh
restavracijskih del z davki ne-
kri¢anskih pripadnikov obéine,
niti palestinskih ali angleskih
drzavljanov, izmed Sestih kr-
s¢anskih cerkva, ki upravljajo
sveti hram, pa bi bila edino ka-
toliska cerkev zmoZna voditi
popravila, medtem ko se ostale
cerkve bore proti temu, da bi
katoliska Cerkev sama izvedla

.obnovo po svojih naértih. Viso-

ki komisar je zato sklical sejo
zastopnikov vseh Sestih cerkva,
ki naj odloéijo, kako naj bi se
to vsem kristjanom sveto me-
sto moglo éimprej in ¢im bolje
popraviti,

Razpadanje bazilike BoZjega
groba v Jeruzalemu izprituje
tragiko sodobnega kritanskega
sveta in na vso moé¢ podértava
zaloigro velikega petka kriéan-
skih narodov v 20. stoletju,
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Ne jutri, ampak danes se od-
loéite za pristop v nado Jed-
wolo/

TREBA JE
DAROVALCEV
KRVI!

Plazma RDECEGA KRIZA
reduje Zivljenja sto in ste
ranjenik vojakov in mornar-
jev. — Toda potrebnih je de¢
na tisode darovalcev krui
Dajte pint krvi, da jim reéi-

le zZivljenje!

* risfus In tobele

Kristus 8 svojo moéjo vedel
za konec svoje zemeljske poti,
je govoril z dvanajsterimi, ki
$0 z njim jedli velikonono jag-

Inje, naj zapojo hvalnice, ker je

no¢ blizu, navzlic Zalosti, ki
bi ob3la tega ali onega, navzlic
vsemu, kar bi ta ali oni vedel
ali slutil. In tako glasno so za-
peli hvalnice da se je dvorana
kar tresla od njih glasov. Za-
hvalili so se Bogu in njih srca
so bila polna vdanosti in pri-
pravili 80 si prostora v svojih
dufah za njegovo voljo.

Ko =0 odmolili in je vsak iz-
med njih postal #e enkrat ot-
rok boZji, jim je rekel Jezus
Kristus, da je zdaj ¢as, da gre-
do na Oljsko goro.

Tako so ili skozi mesto, po
ozkih ulicah, po firokih trgih.
Vroéi dan je bil 1judi primoral
v njih hise, zdaj pa, ko jih je
hlad velera osvobodil jeée hu-
de vrodine, so ulice in trgi ozi-
veli in se napolnili z mnozico.
Kristus in njegovi zvesti so mo-
rali posludati grdilne besede;
gospoda in druhal jih je psova-
la in Zenske so dvigale otroke

.jfn* jim kazale “kralja.”

Cepray je 1o zanilevanje in
Foganje in psovanje bolelo Go-
'spoda in njegove ko udarei bi-
¢a, niso stopili niti za korak
hitreje in se niso kazali osra-
modcene spri¢o nadéuvane mno-
zice,

JudeZ iz ISkarijota je 8el
zadnji. Lica so mu Zarela, 8kr-
tal je z zobmi in on edini iz-
med vseh apostolov se je sra-
moval psovk., Da bi udel zasra-
movanju ceste, je ostal malo
bolj zadaj in presledek med
njim in drugimi je bil vedno
veé¢ji in vedji in pomesal se je
med sramotilce in se je, ne da
bi ponavljal njih besede, delal,
ko da pripada njim.

Medtem je priSel Kristus s
svojimi uéenci pred mesto. Olj-
ska gora je na Siroko stala
pred njimi ko siv pajéolan; bi-
la je siva ko veéerno nebo in
zdelo se je, ko da sta hrib in
nebo ustvarjena iz iste snovi.

Jezusa Kristusa je obdla hu-
da, bridka Zalost, saj je vedel,
da ga je Judez iz I8karijota iz-
dal. Ni bil toliko Zalosten radi
tega, kar ga je Se ¢akalo to nog,
kakor zato, da mu je eden, ki
ga je ljubil ko vse druge ljudi,
postal nezvest, da se je odre-
kel milosti boZji in se zapisal
hudobnemu duhu,

Ko so pridli do potoka Ce-
drona, se je zalela nad njimi
7e lesketati prva zvezda in tra-
va, ki je obrobljala potok, je
orosila njihove noge. Sli so éez
brv, ki je bila tako ozka, da so
morali iti le posamié, drug za
drugim. Gospod, ki je 3el spre-
daj, je potakal na drugi stra-
ni potoka, dokler niso vsi pri-
ili-do njega. Apostoli so vede-
li, da jim bo nekaj povedal in

|| zbrali so se okrog njega, da bi

slisali njegove besede.

On pa je rekel:

“Vi vsi se boste nocoj pohuj-

Sali nad menoj. Zakaj, zapisa-

no je: Udaril bom pastirja in

éreda ovac se bo razkropila.”
Ko je pa videl njih, do smrti

#alostne obraze in ko je 3e vi-

(Dalje na 2 stranl)

ISTI VECER, ko je Jezus

1iz sreca kakor daljna Zelja otro-

Kakor Judeii

pljusknil staremu Koéarju
v razorana lica, ko je stopil na
prag in je iztegnil velike oéi
preko doline.
“Se bo drzalo vreme,” je na-
tihoma pomislil. Mrak je ne-
sliSno tkal plaho kopreno in jo
zgrinjal nad nizkimi bajtami.
Vas je bila mirna, le tu pa tam
se je utrgalo v somrak lajanje
psov in se dale¢ nekje izgubilo
v samoti.
“Da bi se tudi pri nas zve-
drilo!” je &vignilo Koéarju prav

ka, ki bi dal vse, da bi videl Zi-
vo mater, ki so mu jo nekoé u-
grabili érni mozje.

Gori z orehovega vriitka na
sosedovem vrtu je Zvrgolelo v
ubrani melodiji — kot vsak ve-
¢er. Kos je vabil v svate.
Zdajci se je oglasil z dvori-
i¢a izpred hleva nekje pes. Ze
oddaleé je spoznal gospodarja,
ki se je nocoj zakasnil v gozdu
ali pa brikone v trgu, kjer je
¢éakal na denar; v soboto je
namreé bilo, Konja sta udarila
po pesku, tezke verige na vozu
so zarozljale kakor utrujene.
Hlapec je spregal.

“Ataaal”

Dvoje otrok se je zagnalo iz
hife, ko je zaslisalo peket, Sta-
ri se je Se tisti hip zmuznil in
izginil kakor potuhnjen gres-
nik,

“Briljan aaa, br8ljan , .. !
je &ebljalo iz otrodkih ust. Skr-
belo ju je, kaj bo z butarami,
¢e ata zelenja ne pripelje. O,
niti misliti nista mogla: na
cvetno nedeljo pa brez butare
v cerkev! Ah, kje neki! Zgrabi-
la sta vsak svoj 8Sop in z glas-
nim krikom vlekla v hiso.
“Mamaaa, poglej!” je tiéaloi
éetvero rok v gospodinjo, ki jel
imela &ez glavo dela in se ji ni
hotelo take nadlege., Pa kljub
temu se je prisiljeno ozrla in z
narejenim zadovoljstvom ob-
¢éudovala otroka.

x

Vonj po zabeljenih turiéevih
zgancih je napolnil vso sobo.
Veéerja je vabila k mizi.
“Pokliéi oeta!” je sunil mla-
di otroka, ki je komaj sedel.
Dekla je prinesla 3e lonec in
ga postavila na klop. Prijetno
je zadisalo po kavi. Nato je za-
¢ela moliti, ne da bi ¢akala sta.
rega, ki je pravkar drsal v so-
bo. Zaéebljalo je ostro za njo,
otroka sta se prehitevala, sta-
ri je zaostajal za celo besedo.
Nocoj se je zdelo, da &edéeno-
marijo Se bolj zategnjeno vle-
de.

Zacmokalo je slastno nad 8i-
roko mizo, tetke Zlice so pra-
skale po glinasti skledi. Mlada
je imela opraviti z drobnim do-
jenékom, ki je ob vsakem po-
sirku kakor utrujen zamizal.
Druzina je bila tiha. Zmeraj
8o imeli tako navado.

Stari je prvi odlozil Zlico.
Mlada dva sta se kradoma
spogledala in drug drugega Se
tisti hip razumela, ne da bi
érhnila besedico. Ze od érne ne-
delje sem sta se spradevala, kaj
neki ga je spet picilo, da se
tako mulasto drZi. Mladi je ta-
koj slutil, re¢i pa staremu ni

hotel nié, odkar sta se udarila

AGODEN VECERNIK je

Rev. Cerne pripove-
duje dalje

Milwauski “Obzor” z dne 15.
marca poroéa sledeée:

(Op. uredniStva (Obzora):
Z objavo njegovih poroéil o do-
godkih v Sloveniji, ki jih je do-
Zivel ali jim bil priéa sam, nas
je Rev. Cerne naprosil, da po
(dam: v njegovem imenu slede-
¢o izjavo: “Kar sem napisal in
bom 3Se pisal o dogodkih in mi-
§ljenju naroda v domovini, to
sem in bom skusal pisati v ok-
viru stvarnosti brez vsakega
politicnega namena., Dokler
sem bil doma ni bilo mogoée
priti v dotik z nikomur, razen
z nadim preprostim narodom.
V dotiko s stajerskimi izobra-
Zenci v nems8ki armadi sem pri-
Sel Sele za éasa mojega zapo-
ra. Z domovino sem bil v zvezi
do mojega odhoda v Ameriko.
Zadnji obisk v zaporu sem i-
mel le par tednov prej, predno
'sem odsel na pot.

“Mi smo poznali samo go-
Sarje, Sumarje, hostarje in be-
lo gardo. Odkod in kdaj je
prislo ime “partizani” v rabo,
ne vem. Vem pa, da si nas
slovenski kmet ni sam izbral
tega imena. Njemu je pat vse-
eno, kako ga kdo klite. Njego-
va edina Zelja je, da preZene
nacijsko in fasistovsko zver s
svoje zemlje. Da nevarnost

komunizma za Slovenijo in Ju-

goslavijo obstoja, sem zvedel

Sele po mojem prihodu v Ame-

riko. Tudi s to nevarnostjo bqg

obrac¢unal narod sam, kakor je”
obrac¢unal v onih dneh, ko sem

bil 3¢ na Gorenjskem, s “kro-

parsko talengo.” Danes nima

¢asa pecati se.s cepljenjem

las. Preveé je trpel in Se trpi

pod nacijsko strahovlado, da

bi utegnil misliti na kaj druge-

ga kot na to, kako uniéiti in iz-

gnati nacije in fadiste iz deie-

le. Zupnik Finigar je zadnjo

jesen spregovoril tele vaine be-

sede: ‘Ko opravimo z Nemci,

ne bodo gospodarili Jugoslavi-

ji in slovenskemu narodu ne

partizani in tudi ne bela gar-

da in tudi ne kak komunizem.

Narod ve sam svoje potrebe im

ne bo odlozil orozja, dokler ne

pride do svojih élovedkih pra-

vic.! — Stajerska in Gorenjska

si nista bili 3¢ nikdar v tako te-

sni zvezi, kot sta si ravno v na-

8ih dneh. Spojil jih je Crai

graben in muéilnica v Begun-

jah na Gorenjskem,

“Pregledal sem zadnje dni

nekaj &tevilk starih slovenskih

tasopisov ter nadel, da je tu-

kaj na prostih tleh toliko praz.

nega prerekanja, da é&loveka

boli v dno srea v teh resnih

dneh. Ce hoéete res kaj poma-

gati narodu v domovini, nada-

ljujte raje s pomoZno akeijo, s

katero ste ob pri¢etku vojne ta-

ko lepo zaéeli. Kdo in kakien

rezim bo zavladal v dezeli, bo

odlo¢al narod sam. Svoboda

se platuje s krvjo, in ne s pro-

pagando in sanjarstvom. To

je moje iskreno priporoéilo in

nasvet vsem ameriskim Sloven-

cem, katerim je v resnici bla-

gor domovine pri srcu. Vse,

kar sem zahteval za pladilo, ni

drugega, kot malo ¢lovedke do-

stojnosti. Odgovarjal sem na

(Dalje na 3. stranl)

(Dalie os 2 strand)
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dotivetje edinstveno lepega pri-
zora sveta Se moénejle. Ven-
dar smo vsi odnesli iz srediiéa
kridanstva tale vtis: Ako hodes
doziveti mo¢ krilanstva v vsej
veli¢ini, poromaj za Veliko noé¢
v Rim.
i —
KRISTUS IN QSBE’LS

—_—

(Nadaljevanje s 1 sranl)
del, da so na trepalnicah Jane-

za visele solze, je dodal:
“A ko bom vstal, bom &el

on ne bo nikoli pohujial nad
zh.p.éomvbitonidmzi

Tedaj Kristus ni mogel dru-
i ko da ga je zavrnil:
' “Resniéno, povem ti, da me
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Gospodu, ki mu ni bilo nige-

najhujso preizkuinjo vere, lju-
bezni in upanja. Se enkrat je
hotel biti Sin éloveka v krogu
svojih uéencev, Se enkrat se je
hotel veseliti njih bliZine, pre-
den bo nastopila temna noé.
Vse, vse jim je bil e povedal
in njegove boZje besede so bile
prodrle ko vihar o¢iSéenja sko-
zi njih skrbi in bojeénost in nji-
hove dude so zaslutile pomen
njegovih besed. Zdaj pa je bi-
la blizu huda ura, ona huda u-
ra, ki se bo v njej spremenil
svet v temeljih. Najveéji. Naj-
vzvisenejdi, pred é&igar ime-
nom se bodo priklanjala tisoé-
letja, bo moral umreti sramot-
ne smrti.

In tako je sedel Gospod v
krogu tistih, ki so ga ljubili in
prosil je Boga, naj se zgodi
vse v velikem in majhnem in v
vsem, njegova volja, da bo teza
ki jo zdaj nosijo njegovi, le
majhno breme.

Mislil je, da mora biti tako, da
se mora on, preden bo ¢lovesko
umiranje prezelo njegovo telo,
pogovoriti e Z Njim, saj se ne
sme niesar zgoditi, kar ni vo-
lja Ocetova.

Prav tedaj, ko je hotel Kri-
stus vstati, da se za nekaj &a-
sa loé¢i od apostolov in stopi
navkreber na goro, je pristo-
pil Peter k njemu, mu pomolil
prgisée in de.iul:

“Glej, Gospod, ko sem tako
sedel in gledal predse, tem vi-
del te otrple ¢ebelice. Brez
dvoma spadajo k onim panjem
ki smo 8li mimo njih. Ves dan
s0 pridno delale in prav do
temne noéi so hodile iskat, ce-
sar potrebujejo njih druzine.
A najmarljivejie, ki so Se v
hudi uri hotele Zeti, je veéerni
hlad zasaéil in zdaj naj bo pla-
¢ilo za njih vnemo to, 'da bodo
zjutraj od mraza mrtve?”

Tedaj je Gospod, ki ga je so-
¢utje apostola ganilo, iztegnil
roko in Peter je stresel nanjo
otrple in Ze mrtve éebelice,

Pri¢akujoé éudeia, so
gledali Gospoda.

Dvignil je na roki leZeé¢i kup-
¢éek k ustnam, huknil je nekaj-
krat vanje, in Ze so mala bitja
ozivela. Zacele so se pregiba-
ti, migotati in slednji¢ so se
vzdignile. In preden so se po-
vrnile v svoje panje, so bren-
¢éaje obkrozile svojega Redeni-
ka.

Odtlej je dano vsem, ki ho-
éejo éebelam pomagati, da mo-
rejo uboge otrple éebelice re-
§iti z dihom gorke, pozivljajo-
¢e sape.

Gospod pa tedaj ni sprego-
voril niti besede o tem.

Vstal je, vzel Petra in Jako-
ba in Janeza s seboj in zacel se
je bati in oklevati. Ko so ‘sto-
pali nekaj ¢asa dalje, je dejal
tem trem: “Moja, dusa je ia-
lostna do smrti. Ostanite tu-
kaj in gujte!”

In ko je stopil malo naprej,
je padel na tla in molil, da, ée
je mogoée, naj gre ta kelih
od njega prog, '
In On, ki je privodéil givlje-
nje najmanjsemu bitju, je vzel
smrt nase, (G. Rendl).
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V poéast premogarjem iz
Pennsylvanije so nedavno v
ladjedelnici v Baltimore, Md.,
krstili tri “Victory” ladje na
ime ondotnih znanih premo-
govnikov  “Pittston,”

vsi

dale” in “Mahon City.”

;lra!

spodar, da ju bo pognal na
sto. . ., Tam na Micinem domu
pri Koéarju pa toliko prosto-
Moj Bog, 3e tri druge bi
lahko vzel pod streho, ko bi ne
bil tak! Pa njen brat, njen
lastni brat, pa tako drugaden,
odkar so se razéli in je sam na
domu za gospodarja. Greh, kr-
vav greh si koplje na glavo . . .
Da, kakor Judez! . .. .

Vse te érne misli so se podi-
le staremu nocoj po glavi, da
jim skoraj ni mogel biti kos.
Kaj naj sploh stori, da bo en-
krat konec tega prekletstva nad
Koéarijo, nekeé tako dobro in
prijazno in tako.reko¢ v ponos
vsem gruntom dale¢ naokoli!
0O, to je grozno! . . .

Stari se je siloma vzdignil in
kakor zaklet oddrdral v svojo
¢umnato. Natanko je slifal za
skljuéenim hrbtom sleherno mi-
sel, ki se je utrnila izza molée-
¢ega omizja in pomerila nanj,
da ga je v zivo zbodlo. O, si je
Sepetal skesanao, kaj me je
sploh gnalo, da sem Sel mednje
mar bi tule ostal, saj mi tako
ni¢ ne gre v slast? Samo raz-
drazil sem jih in zdaj . . .

Globoko je vzdihnil pod tezo
muénega vzdusdja, priprl Skri-
pajoée duri in se oddahnil.

“Kakor Judezi!” mu je dles-
nilo v Sepetu.

“Trma!” se je vzdignilo v
mladem, namrdil je visoko ée-
lo in zajemal Se hlastneje, da bi
zakril svojo jezo. Dekla je vli-
la na Zgance diSefega mleka.
Debela smetana se je posedla
na kupu, ki je bil sredi sklede
kakor otok sredi jezera.

Poveéerjali so tiho, kakor so
zadeli. Otroka sta éutila, da
nekaj ni prav, a nista se upala
reéi besede, kajti tudi mama je
bila moléeéa, kot bi se bala ato-
vega pogleda. In ¢e je bila ona
tiha, sta vedela, da je ata hud.

Dekla je odmolila in pospra-
vila po mizi. Dojenéek je milo
zavekal. Revei Ze Se ni bil sit.
Mlada mu je fastavila prsi in
pomiril se je Se tisti hip.

“Ata .. ., butara!” je mlajsi
napol v strahu ali bojazni pre-
trgal muéno tifino, kot bi imel
besedo Ze ves dan na jeziku.
Proseé¢ glas je zazvenel milo,
da se je gospodar zdrznil, Mr-
ko misel je hipoma pregnal iz
glave, dregnil z debelimi prsti
v razmrine lase in z izpreme-
njenim glasom velel: prinesi-
ta!

Kot bi udaril na druge stru-
ne! V sobi je zadiSalo po Zivo-
zelenem bréljanu, ki sta ga pri-
nesla otroka z veselim obra-
zom, zadisalo je po lepi in sveti
cvetni nedelji, morda’celo po
Jeruzalemu in njegovem Kra-
lju, ki bo jutri slovesno jezdil
v tempelj . . . Kakor Ziye sanje
je stopilo prednje nekaj svet-
lega in svefanega, Se sledu ni
bilo videli za njimi. Taka sta
bila otroka, no, saj je bila bu-
tara, o, tista butara je bila v
delu! ¥

Ata je sedel k peéi, otroka

vejico za vejico, on jih je pre-
vidno vtikal za leskove palice,
ki so bile povezane z belim tra-
kom, pridejal v vrh Se par ve-
jic drenovega cvetja in ljub-
kih vrbovih maéic. Butara, bu-
tara. ..

V ¢umnati, kamor se je u-
maknil stari, je zadkripalo. Na-
pravljal se je v posteljo. Na-
tanéno je slisal, kaj so se v so-
bi pogovarjali, da je le za spo-
znanje napel ulesa, éeprav je

nekoliko naglusljav,

sta mu poéasi podajala briljan|, .

e,

maéi! In prosil bi sina, to Ko-
éarjevo gréo, porojeno iz iste
krvi kot tisti mali; prosil bi ga
kakor se prositi da: glej, zavo-
ljo Krista, ki je nekoé jezdil v
Jeruzalem, te prosim in mole-
dujem, sprejmi sestro k sebi,
vzemi jo, saj bo umrla na ce-
sti . . . Prazniki bodo prisli, pa
da bi bili med seboj kakor Ju-
dezi! O, ne, ne! . ..

Zvoneée je prihajalo od ne-
kje staremu v dno dobre dule,
ki bi se rada otresla tezkih ve-
rig,
“Ata!” Otroka sta se razved-
rila,

“Kaj?” jima je bil prav po
oéetovsko na uslugo.

“Ves, k teti bom nesel buta-
ro,” je mlajii navduSeno po-
vzel, da mu je bil starejsi oéi-
vidno nevodéljiv.

“Teta Mica so mi dejali, da
naj le prinesem, bom dobil po-
maranéo, pa po pirhe bom smel
na veliko nedeljo.”

Komaj je konéal, se mu je
obraz nakremiil, kajti ata se
je zdrznil, kot bi ga zadel v Zi-
vo,

“Kam misli?” mu je odurno
padlo z jezika. V desnici mu
je slonela Ze izgotovljena bu-
tara, levica je omahnila na vi-
soko koleno.

Otrok je padel z oémi na tla,
glas mu je kakor ukovan zastal
v drobnem grlu.

Tisto nedeljo so bile ceste
suhe in kakor polne pomladan-
ske pesmi. Vse je hitelo k Sv.
Valburgi, ki je z visokih lin
prijazno vabila. Veliko sonce
se je pripeljalo na prostrano
nebedko poljano in pozdravlja-
lo verna srea mladih in starih,
ki so veselih obrazov prosili
bozjega blagoslova zase in za
vse svoje ter za tiste, ki so da-
le¢ od Boga . ..

Tudi Koéarjevi so se praznié-
no oblekli in sli.

Stari je mahnil sam, Se olj-
ke si ni kupil, kot so imeli zme-
raj navado na cvetno nedeljo.
Daleé za njim je stopala mlada
z otrokoma; vsi so bili tihi in
brez mehkega smehljaja na li-
¢cih,

“Mama!” je starejdi skoraj
pritajeno prijel mater za Zida-
no krilo in jo ljubeznivo po-
gledal v meZikajoée oéi. Ne-
rodno ji je bilo odgovoriti, ¢es,
kaj tega nebogljencka sploh
briga, da jo vprasa, zakaj ne
smeta z bratcem k teti Mici. In
Se ¢etudi kaj pove o tisti Mici,
kaj bo moz dejal, ¢e bo zvedel
Qd njiju!

“Ves, tista teta ni nada!...”
In za tem je hipoma pristavila
kakor v zmedenosti:

“Pa bogvaruj atu povedati!
Vama bom Ze jaz pomarané ku-
pila,..”

Otroka sta gledala vprasujo-
¢e predse, obema so prisle v
drobni glavici iste misli: tista
teta ni nasa? . ..

Od tistega trenutka je bila
teta obema kakor tuja in brez
pomarané in brez pirhov,

Stari je sedel v klop ob stran-
skem oltarju. Segel je v Zzep po
molek, se dolgo pokrizal, moli-
ti pa ni mogel. “Kakor Judezi
.17 je globoko vzdihnil, kot
bi hotel zauziti blago zdravilo.
Cvetna nedelja je 8la mimo
kakor brez sveéane procesije
Gospodove,

So bili pa prazniki toliko slo-
vesnejdi za starega Koéarja in
za vse, ki so si takih iz duse Ze-
leli. Mladi se je iznenada ves
spremenil. Nihée — tudi Zena
sama ni vedela, kaj ga je tako
prijelo, da je odlozZil staro jezo
in na praznike delil za pirhe ti-
ho ljubezen, ki so jo bili vsi do

“Coal- | zadnje ¢ase slutil, da postaja|dna Zejni.

Na Kotarijo je sele tedaj po-

najboljéi moéi. — To, — ver
jamem — dolgujem svojemu
trpetemu narodu. — James
Cerne.”)
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“GOSARSKA” PESEM
Nikdar se nisem ltull{ med
pevce ali organiste. Vseh se
drii ta muha, da éloveku pre-
ve¢ radi povedo resnico o nje-
govem glasu. Moj sodolec in
pozneje profesor Missia v' St.
Paul semenidéu me je po sili
porinil pri zboru med tiste, “ki
potrebujejo veliko vaj za pet-
je.” Konéno me je odslovil 2
lepim nasvetom: “Imad nekaj
posluha, gp- se pa ne da pri-
siliti. Pri koncertu te bgmo
porabili za zadnjo pesem, ko s¢
bo ljudem mudilo domov.” V
Gorjah na Gorenjskem sem sre-
¢al moza organista, ki me je na
stara leta prepriéal, da glas in
pesem dostikrat napravita
druibi veé kot pero in meé, Ta
moz je bil Anton 1, orga-
nist pri cerkvi sv. Jurja in taj-
nik Zadruge na Gorjah.

Kmalu po izbruhu vojne je
potihnila slovenska pesem na
vaseh. Se celo gostilne so po-
stale izvanredno tihe. Drustva
so Nemeci razpustili in ravno
tako pevske zbore. Ljudje sc
zaceli iskati utehe v cerkvi.
Duhovnikov ni bilo; veéina je¢
bila pognana ¢ez mejo, druge
so viaknili v zapor. Vodstvo
cerkve in sluibe boZje je pre-
8lo v roke organistov. Pevski
zbori na Bledu, na Gorjah, ns
in Srednji vasi, so se pomnozili
Jesenicah, v Bohinjski Bistrici
kar ¢ez no¢ in se kosali med
seboj. Dasiravno ni bilo maé
ob nedeljah, so se ljudje vse-
eno shajali v cerkvab ob dolo-
¢éenih urah. Molilo se je roini
venec, pelo litanije in prepeva-
lo Marijine pesmi. Velikokrat
sem bil naprofen, naj pridem
v nedeljo popoldne vsaj za bla-
goslov, “drugo bomo %e sami
opravili.” MasSevati v treh raz.
licnih Zupnijah na en dan, u-
trudi Se celo miadega ¢loveka.
Veékrat sem premisljeval, kaj
se jim je bolj smililo: ali moj
glas, ali njih ulesa. Kamor sem
prisel, sem nadel pevce, ki so
peli litanije éetveroglasno pred
oltarjjem. Odpevala je cela
cerkev, staro in mlado. Poseb-
no ganljiv je bil prizor pri
Blejski Materi boZji na otoku.
Na ta naéin je bilo ustrezeno
vseém: kritiénim pevcem, po-
boinemu obéinstvu in seveda
tudi mojemu glasu.

Zelo vaino vlogo je igrala v
teh teizkih dneh farna cerkev.
Prejdnje strankarstvo, sovra-
8tvo in hinaviéina so izginili.
Med tem, ko so se v mirnih éa-
sih prej Se celo otroci pretepa-
li in demonstrirali strankarst-
vo svojih starSev s pozdravom
“Zdravo!” ¢e so bili stardi libe-
ralci, in z “Bog te Zivil,” ¢e so
bili stardi katoli¢ani, smo se v
cerkvi zavedli, da smo vsi v res-
nici le . . . uboge reve, ki za-
puséeni kliéemo. . .” Vsi smo
8li skozi isti mlin, ki je miel
vsak dan moéneje in drobneje.
To petje, ta molitev in to zdru-
Zevanje je kmalu zacelo raz-
burjati vse one, ki so imeli pre-
ve¢ napete Zivce. V Gorjah je
postala obSirna cerkev premaj-
hna; isto je bilo opaziti nede-
ljo za nedeljo na Bledu. Za dva
tiso¢ ljudi imajo tam prostora.
Na stotine ljudi je moralo sta-
ti zunaj, ker ni bilo prostora
znotraj,

Na nedeljo po prazniku sv.
bratov Cirila in Metoda, leta
1941, sem maseval v cerkvi sv.
Jurja v Gorjah. Med darova-
njem je zadonela s kora himna
na céast sv. Cirilu in Metodu.
Velikokrat sem ¢ul poprej to
pesem, ampak Se nikdar prej
niso donele tako pomenljivo be-
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nim organista, ¢ed, da v teh
dneh prepevajo preved koraj-
ino. “Prifla je iz srca in zade-
la v srce kot Se nikdar poprej!”
se je odrezal Anton BiZal in
se sladko zasmejal.

Organist BiZal je bil moz
svoje vrste. Prifel je nekje iz
Bele Krajine. Kot graduant
Cecilijanske #ole v Ljubljani
je bil najprvo nastavljen v Bo-
rovnici. Le par mesecev se je
drzal tam. Vleklo ga je v go-
‘re, da si utrdi svoja pljuéa, —
Kot. mladeni¢ se je nastanil v
Gorjah. Organistovske placde
na Gorenjskem niso bogvekaj.
Da se mu odpomore, 30 mu po-
nudili sluzbo tajnika pri vaski
hragilnici. Ozenil se je, si po-
stavil liéno hidico in se viivel
v gorenjsko Zivljenje. “Pri Bi-
talovih je doma sreéa,” so i-
meli navado reéi sosedje. Pri-
ili so Nemci in pobrali dena:
iz zadrug. Anton se je moral
zadovoljiti samo z enim zaslui-
kom, kar mu je ravno prinesla
cerkev. Njegova Zena Ivanka
je vodila gospadinjstvo po voj-
skinem receptu, in &lo je. Sest-
letna héerka Tonéka in Stirilet-
na Ivanka sta bili ravno tako
okroglih obrazov, in ravno tako
lepo napravljeni kot takrat,

je bilo vsega dovolj pri hié,
' Ni¢ se ni spremenil Bizal
po petnajstih letih bivanja na
Gorenjskem. Dasiravno maj-
hne postave in na videz slabega
zdravja, je mladenidko gorel
za slovensko pesem in za lepo-
to bogje sluibe. Posebno se, j
zanimal za gorenjske fante, ki
30 imeli to lepo navado, da so
vsako pesem zakrojili po svo-
je. Anton je poslusal, belezil
in marsikatera novih popevk je
dobila novo obliko in novo ob-
leko. Kadar se je vsedel k or-
glam, s0 mu zagorele oéi in no-
vo Zivljenje je prislo v malo,
upognjeno telo.

Vsakokrat, kadar me je za-

nesla pot po opravkih v Gor-
Jje, sem se ustavil pri Bizalovih
in prenoéeval pod njihovo go-
stoljubno streho. Edina pri-
tozba, kateri sem ¢ul iz njego-
vih ust je bila: “Iz Ljubljane
se ne more dobiti ni¢; samo sta.
rino pogrevamo in popravlja-
mo.” Kadar je slial o kaki no-
vi pesmi ali novem napevu, je
stikal toliko ¢asa okoli, da jo
je dobil v svoje roke, “Tam
gori v planinah pojo fantje ne-
ko novo Marijino pesem, pripo-
vedujejo pastirji, ki so prisli
iz gor. Tako povedo, da je Za-
lostna in lepa. ZloZili so jo
menda godarji in ji dali melo-
dijo. Poizvedoval sem pri
Sumski upravi, pa ne vedo nié¢
0 kaki novi pesmi,” mi je nekoé
zaupno povedal Anton,
Par tednov pozneje sem i-
mel popoldansko opravilo na
Gorjah. Po blagoslovu so za-
pele orgle in pocasi in mirno
s0 donele na moje uho besede
in melodija nove pesmi:

it
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tisti
godarska pesem Kraljici mi-
ru. Isto nedeljo so peli pevci
pesem v cerkvi sv. Martina na

&

;| Bledu, popoldne jo je ponav-

ljala Ze cela cerkev. Anton
Wornigg je bil tam za organi-
sta., Anton iz Bleda in gor.
janski Anton sta bila sofolca
in vedno v prijateljski zvezi,
Dasiravno se trdi, da je med
Zagarji in organisti toliko za-
visti in “foviije,” da bi ne bilo
treba kuriti, &e bi gorela, ni bi-
lo med pevskimi zbori blejske-
ga kota in bohinjske doline
nikdar takega soglasja kot rav-
no v teh burnih dneh. Predno
je izginil sneg na Stolu, se je
razlegalo po vseh gorenjskih
cerkvah: “Marija, pomagaj,
vse k Tebi hiti!” In v pomlad-
nih tihih noéeh je udarjala na
uSesa od Babjega zoba v Jelov-
c¢i pa do Crnega grabna v Kam-
niskih planinah ubrana pros-
nja: “Marija, pomagaj nam
Ti!”

“Dobro ste jo urezali,” sem
pohvalil Bizala, ko sva se zopet
srecala. Lepa je ta pesem. Ka-
ko rad bi bil éestital Antonu
na njegovem uspehu in mu po-
vedal vse, kar je leZalo v srcu.
Videl je, da bi bil rad govoril
kot strokovnjak v glasbeni u-
metnosti in © pomenu narodne
pesmi za narod. Da me spra-
vi iz zadrege, se je hitro odre-
zal: “Zalostna je, pa veliko po-
ve.” Zamislil se je in poéasi na-
daljeval: *“Poslusajte, gospod
Zupnik! Mi Slovenci nismo ni-
kdar vedeli, kaj smo imeli v
Jugoslaviji. Bili smo kot otro.
¢i, ki ne poznajo vrednosti svo-
je matere toliko éasa, dokler
je niso polozili v grob. Sele ta-
krat, ko govori tisto, kar v gro-
bu tiho moléi, Sele takrat se
Jjim odpro oéi.” Tako je govo-
ril gorjanski “Solmaster” tisto

omlxdansko jutre. Njegova
§ibka in majhna postava se je
vzravnala. Glas se je tresel
kot glas preroka, ki oznanuje
svojemu narod® pokoro za nje-
gove grehe in podilja molitev
k nebu za reditev,

Kmalu po tem dogodku so
potrkali gestapovei na Bizalo-
va vrata. Povabili so ga, naj
gre z njimi. Pot je peljala v
Skofijske zavode v Sent Vidu
nad Ljubljano in od tod nazaj
na Gorenjsko v Begunje. Tam
s0 mu povedali, da je prejsnje
leto motil celo okolico s svojo
proénjo do svetih bratov Ciri-
la in Metoda. Devet uglednih
in miroljubnih ljudi je podpi-
salo prodnjo, da naj se ga spra-
vi na varno, predno bodo zopet
zagoreli kresovi po slovenskih
gorah. Spoznan je bil za élo-
veka, ki je nevaren driavnemu
novemu redu. Zato je bil po-
slan v Dachau pri Monakovem
na Nemskem. Ivanki je sporo-
¢il, da je sreéno dospel na svo-
Je mesto. Kmalu nato je pisal
prijatelj druZine, da Tonéek
vodi., petje v jetniSnici. Par
dni pozneje je prislo poroéilo,
da so ga premestili v “boljsi
lager.”

Janov Cene je na zahtevo po-
veljstva Zupanil tiste dni na
Gorjah. Bil je dober moZ in
smilil se mu je narod. Napra-
vil je v svoji mladosti par gim-
nazij v Kranju in znal za silo
nemski jezik. Vsak dan je stal
na vrtu in opazoval, kako so zo-
rele érednje. V resnici je pri-
¢akoval pismonose. Pismonosa
mu je izroéil med drugo posto
tudi obvestilo iz Dachaua. “Ni¢
dobrega ne prihaja iz Neméije
—," je vzdihnil Cene, odprl pi-
smo in bral: “Umrl je Anton
Bizal iz vaSe vasi. Naznanite
vdovi, da naj se javi za prejem
pepela ostankov.” Debela kap-
lja je padla na list od nekodi,
¢eprav ni bilo oblaka na ne-

:'bu. Moder mozZ je bil Cene. Na-

vajen je bil takih sporoéil in
(Dalje ua 3 strani)




Srepo je zrla
rekla: “Jaz hofem
moZa in ne pepela.”
in odila. Cene je
gledal za njo in mrmral sam s
seboj: “Seme, iz katerega ra-
stejo godarji.” Ravno tako je
modroval ofe Zupan naslednji

vsebuje pepel pokojnega An-
tona BiZala, “Drugi Zupani so
ie davno vajeni takega dela,
jaz se ne bom nikdar privadil

k temu.” Res se ni oée Zupan!

nikdar privadil, ker je bil kma-
lu nato odstavljen. Vas Gor-
je je ostala brez Zupana. Ivan-
ka je dala pokopati posodo na
~ pokopalis¢u v Gorjah. Blago-
slovil sem prostor in se z mo-
litvijo za pokojnika poslovil od
njegove gomile, Ko smo se vra-
¢ali iz pokopaliséa, so silile
jenske v mene in hotele vedeti,
ée je to res pepel gorjanskega
organista. Ne vem . ..

Prisla je zima in z zimo moj
zapor v Laufnu na Bavarskem.
Tam nismo bili tako nevarni
novemu redu. Dovoljeni so bili
obiski sorodnikov in pisma.
Pridel je sorodnik in povedal,
da se je stevilo gosarjev pom-
noiilo za 150 samo na Gorjah;
poprej, sta bila menda samo
dva. Pokojni Tonéek ni bil ni-
kdar med njimi. Tudi Ivanka
je pisala. Pismo je bilo kratko
in je imelo priloZene note in
besede pesmi Kraljica miru.
“Podiljam vam te note,” je bi-
lo zapisano v pismu, “za& spo-
min na mojega pokojnega An-
tona.” Pismo in pesem sta bila
pregledana od nemskega cen-
zorja, in potrjena z uradnim
peéatom: Ilag VII-I-Gerprueft.
To je moj najve¢ji zaklad, ka-
terega sem prinesel iz zasui-

“F).p.hr — Ta pesém ‘se je'

_prvikrat javno pela v Ameriki
takoj drugo nedeljo po Rev.
‘Cernetovem prihodu v Milwau-

kee in sicer v tukajinji slov.

cerkvi Sv. Janeza Ev. Zupnik
‘Rev. Schiffrer jo je razmnoiil
na mimeografu ter jo razpo-
slal tudi na druge slovenske
Zupnije po Ameriki. Ljudje, ki
$0 jo éuli pri prvi jutranji ma-
#i pripovedujejo, da je v resni-
¢i izredno lepa in v srce pre-
tresujog in da tudi tukaj ni
ostalo nobeno oko suho ob nje-
ni melodiji. Pevei cerkve Sv.
Janeza Ev. se zdaj vadijo na
njej za rekordni posnetek in
bo izvajana eno prihodnjih ne-

boko spodtovanje vse od Casa,
spoznal. Ce smo
uradnika in
imeti spoitova-
smo to dolzni ohraniti do
zgledov in

’ je bil zuna-
elo preprost, rekel bi po-
je zelo skromen, ni-
sodil, da je v tej o-
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mo torej povisati nasd asesment
vsaj za' 10 centov.”

Skrbni ofe Jednote in dober,
praviéen gospodar, je imel na
{slavnostnem banketu, kjer se
vriijo navadno govori slavo-
spevov, govor o skrbeh za iz-
boljSanje Jednotinih pravil, s
katerimi je zelel refiti Jednoto
{nevarnega stanja, kajti takrat
82 je placevalo za zavaroval-
 ninski asesment, se mi zdi, e
(vedno malo svotico 50¢, brez
[Mredov. Preizku&éni moz, ki
‘je pripadal poprej k drugim
'organizacijam (angleskim), je
to uporabil, vitevsi si v svojo
dolZnost, opozoriti delegate ie
v naprej, da naj se pripravijo
za zborovanje in naj racunajo
8 tem, kar je nujno potrebno
za podlago organizacije.
| mozu, ki se je pokazal neustra-
Senega!

Za njim je govoril drugi moz,
ki je podrl njegova (Sterben-
zova) priporoéila in navdusil
omizje z drugimi besedami.
‘Blagi rajni predsednik je vse-
eno na tej konveneciji izgubil

ta pa je bila prisiljena po dr-
zavnih zakonih upeljati razre-
de in povisanja. Ni bila samo
ena skrb tega uradnika za pra-
viéno ravnanje in gospodar-
stvo, marveé je bil najbolji sve-
tovalec in razlagalec gospodar-
skih zahtev pri KSKJ. On je
imel vsa pravila v glavi; na
vpradanja delegatov v zadevi
na konvenciji je odgovarjal na
primer takole: “Poglejte v na-
Sa pravila, stran ta in ta, ¢len
tawmi ta in boste videli.” Oblu-
do¥anja vreden je bil ta blagi
moz, ki je vriil svojo uradno
sluzbo tako vestno in tako toc-
no! Toda pri tem pa, kakor
Ze omenjeno, je bil moz skro-
men. sam o sebi, niti ni hotel,

§i pokazal kot glavni predsed-
nik zunanje. Tiho je Sel tudi
pred konvenénim zborovanjem
zgodaj zjutraj v cerkev na po-
govor z Bogom in ostal tako
skromen pri svojem delu vse-
skozi. Toda kdor je imel :
njim kaj opraviti v poslovanju
Jednote, ta je kmalu videl, da
ima posla z moZem, ki razume
svoj urad., Krivico je sovrazil
do dna in se postavil v bran, ce
je bilo treba tudi odveinikom.

Od njega sem se mnogo na-
uéil in ga ne bom do smrti po-
zabil, Ohranil bom spostovanje
do njegove osebnosti in znaca-
ja in se ga bom spominjal ob
vsaki priliki.

Skromen moz je bil, niti ni
bil znefSene postave, tloda v
svojem srcu je bil pionir in ne-
nadomestljiv velikan, Slava ta-
tkemu mozZu, njegovi dusi pa
veéni mir!

Anton Grdina.
et ———

Dvoje pisem iz Francije

Naslednji dve pismi je pre-
jela od svoje sestre Mrs. Lojz-
ke Demsar iz Francije Mrs.

naseljenci v Franciji v ¢asu
vojne. Pisma se glase: .
Francija, 28, 12, 1944.

Nasa Francija je od 1. sep-
tembra dalje spet osvobojena,
oziroma kraj, kjer smo mi, je
osvobojen. V nestrpnem prica-
kovanju smo zvedeli, da je zo-
pet odprta posta v Ameriko.
Sreéna sem, da Ti morem zo-
pet pisati v pricakovanju in
upanju, da bod dobila moje pi-
smo. Skrbi me, &e si sploh Se
Ziva Ti in Tvoj moz Peter. Spo-
roéam Ti, da smo 8e vsi Zivi in
zdravi in ves ta Zalostni ¢as na
istem mestu. HvaleZni smo Bo-
gu, da smo tako odigrali to te-
zko igro, kot smo jo morali ig-
rati letodnje leto,

Danes Ti ne bom mnogo pi-
sala, ¢e bos pa dobila to pismo

v % S
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inizacij s tak

: 80 v neprilike njih
blagajne, skufali so jih rediti
velikimi asesmenti, pa jih ni-
50 mogli, propale so. Mi mora-

Cast |

svoj predsednifki urad, Jedno-|

da se mu da priznanje, niti sc/

Frances Dolinar na 1217 E. 176 |
St., Cleveland. 1z njih je razvi- |
dno, kaj vse so prestali nasi

',E-"'vvf.-".' A/

Pvt. Anthony Staree

Lorain, 0. — Zopet se mo-
ram oglasiti s tuZnim nazna-
nilom, da smo pri nasem drust-
vu Sv. Cirila in Metoda S&tev,
101, izgubili ze drugega ¢lana-
vojaka, brata Anthony Starec,
ki je padel za domovino; nada
prva vojna Zrtev je bil Pfe.
Frank M, Zaletel, ubit 28, dec.
1944 v Luxemburgu.

Pokojni na8 novi junak, sin
Mr. in Mrs. John Starec, ‘na
3148 Elyria Ave, je bil ubit na
fronti dne 1. feb. t.l. v Neméiji.
Starsi so bili najprvo brzojav-
no obveiéeni od vojnega oddel-
ka, da je njih sin pogresan, ne-
kaj dni zatem se je pa uradno
pismo glasilo da je bil ubit is-
tega dne ko se ga je pogredalo,
Paé hud udarec druZini!

Pvt. Anthony Starec je bil
rojen tukaj v Lorain-u dne 23.
okt. 1914 in je bil 30 let star.
Izdelal je osnovno farno Solo,
potem je 3el v Lorain visjo $o-
lo. Poklican je bil v sluzbo dne
20, marca 1942. Prvotno vei-
banje je naredil v Camp Clai-
borne, La. Pozneje je bil pre-
neiéen v Fort Bragg, N. C. Ccz'
morje je bil posian 80. aprila
1943, kjer je bil v Severni Afri-
n jaz kaj poite od Tebe, Ti pa|ki, na Irskem v Angliji, Sicili-
hom nogo mnoge napisala, {§1, Italiji, Normandy, na Hol-

Draga sesira, peklensko je | landskem, v Belgiji in v Nemdi-
tako zivijenje. Hrana komaj ' Ji- Sluzd je pri 82. Airborne
zadostna in munogokrat prema-|diviziji, 325th Glider infanteri-
lo za odrasle, za otroke pa Se!Jje, ki so prejeli predsednikovo
Krompirja nam ravno|¢itacijo za hrabrost v Norman-
ne manjka, ker ga doma pride- | dy.
precej zemlje.! Pokojni vojak je bil élan na-
Delava od jutra do vefera. Le|Sega drultva od prvega leta,
masti dajo pa bolj malo. ()b-!l-‘z:;m::_ ki smo prejemali od
se ves vojni ¢éas bolj|njega dokazujejo, da se je da-
Otrokom predelujem iz|le¢ od doma veékrat spominjal
, da tako vsakega Se po na drustvo. Poleg svojih zalu-
enkrat 1 Konéno | joéev starsev Mr. in Mrs, John
smo pa le hvaleZni in se zdravi | Starce zapuséa tukaj dve se-
veselimo bodo¢nosti, saj letos- stre Mrs. Edward Brehany in
nje leto je bilo mnogs noéi, ko Evelyn ter dva brata, Emil in
nismo vedeli, ¢e bomo 8¢ kdaj | Adolph, vsi élani in élanice na-
videld beli dan, :éeg;t drustva in KSKJ.

Gd doma sem prejela zadnje, Zz pokojnega ¢lana vojaka
pismo junija meseca. O, dra-|je Lila dne 9. marca t. . daro-
ga sestra, tam je Sele stradno;!vana peta sv. malSa zadudnica
seveda splodno v Jugoslaviji.'v domaéi cerkvi Sv. Cirila in
Rlavno pri nas, kot so mi v zad- Metoda. Sv. maso je daroval |
njem pismu opisali, Se niso do- Rev. Milan Slaje, duhovni vo-
siveli kaj takega, tako stradne- dja naSega druSiva in cerkev
Tam po Zireh je bilo res'je bila polna sorodnikov, znan-
|strasno hudo. Modkih ni nik- cev drustvenikov in vernikov.
jer ved viedti. Vsi odrasli so V imenu drustva izrazam pri-|
| postreljeni, kakor: Razdobrav- zadetim iskreno sozZalje, hra-
| ¢eva, Gantarjeva dva, Potoéni-' bremu vojaku pa naj bo ohra-
kov Lipe, Lustikov, Bohaéev in njen blag spomin,

Pavletov Frank. Michael Cerne, tajnik.
Pisi mi, draga, kako se Ti kaj |
imad. Zdi se mi, da moras biti?Dn' poita v Ameriko je e dol-!
| stradno zadovoljna, kO‘Tl. n'i”m ¢asa odprta, od Tebe pa ni |
;tx‘gba takega strahu uilvatl.i nobenega glasu. Pisala sem Ti
| Nikar ne misli, da smo mi S€- | s eno pismo in Te prosim, da
‘(la_'l Zze brez strahu in skrbx,imi takoj odpiSes, ko bod preje-
kajti za hrbtom nam sovrainik || ker bi predvsem rada vede-
| ze zopet zmaguje. Le kaj bi bi- 14 ze se Ti ni kaj hudega pripe-
|lo, ¢e res tudi zmaga, potem|il, gaj vendar Zivis v deeli
pa ne moremo veé upati. Zdaj 'miru. Saj smo Se.mi vsi Zivi in
trahovito postopa, kamor se-|;qrvi za kar pa ne vem, komu
daj *doseze. Pisi kaj kmalu,'se moram zahvaliti. Dostikrat
ker nestrpno pri¢akujem Tvo-lsem ze rekla, da ¢e bomo ostali
jega pisma. Vas pozdravlja e zivi nam bo do tega prav
Tvoja sestra, gotovo mamina molitev poma-
gala.

Ves straino smo preZiveli
zadnje poletje. Bombe so pa-
dale krog in krog nas. Stras-.
ne g0 bile posledice, kamor so
padale. Eroplani so dan za
dnem grmeli ndd nami. Véa-
sih so se spustili. precej nizko

Sgt. Joseph A. Morin

' Soudan, Minn, — Med dru-
:étva, ki so zgubila Ze svojega
|drugega ¢lana v sedanji vojni,
'spada sedaj tudi naSe drutvo
{sv. Cirila in Metoda &t. 4. O
| prvem nafem junaku, Frank
| Mesojedeu, ki je padel za do-
movino 14. marca 1944 je bilo
{v Glasilu Ze poroéano,
‘ Nafa druga vojna irtev je
pa Sgt. Joseph A. Morin, sin
tu Zive¢ih Mr, in Mrs. Frank
Morin, ki je bil ubit dne 17.
febr. t. 1, v Manili na Filipin-
skem otoéju,

l’ukujr;nik je bil pozvan v vo-
jasko sluzbo 26. dec. 1942 in si-
cer v Camp Walters, Texas,
kjer se je veibal; ¢éez morje je
(bil pa poslan meseca aprila
1943; ves ta ¢as ni bil niti en-
krat na dopustu,

Po namenu naSega drustva
se je za pokojnim v nasi farni
cerkvi sv, Martina dne 20. mar-
ca darovala sv, masa zadusni-
ca.

Prizadetim izraZzam v imenu
drustva globoko sozalje, pokoj-
niku naj bo pa ohranjen blag
spomin!

Joseph Erchull, tajnik.
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Francija, 11. jan, 1945.

Draga sestra!

Ne samo papir in te vrstice,
tudi moj klic naj Te doseZe.
Ali si 8e ziva in zdrava in Tvoj
moz? Ko bi Ti vedela, kako

tezko ¢akam kaj poueod Tebe.|in bombardirali, a mi smo se

pa so prideli z delom domn&i
patriotje in nekaj Nemcev tu-
di polovili, Naslednjega dne
pa so bili Ze AngleZi tukaj. Vse!
ulice so se napolnile z ljudmi
in veselo pozdravljale prihaja-
jote angleike vojake. Veseli-|
li smo se, da nam bodo prinesli
‘kaj ved za jest in za oble¢, pa
na Zalost vsega tega fe straino

Sgt. John F. Peterlin

Eveleth, Minn. — Nase dru-
stvo sv, Cirila in Metoda &t. 59
mora zal beleziti Zze drugo Zr-
tev v sedanji svetovni vojni
Sgt. John F. Peterlin, Kar je
pa pri tem najhujse in najbolj
zalostno je to, da sta bila ¢lana-
vojaka rodna brata, sinova Mr.
in Mrs. Louis Peterlin, edina
otroka navedenih zakoncev.

Pokojnikovi starsi so bili od
vojnega departmenta obves&eni,
da je Sgt. John F. Peterlin pa-
del 8. mar. t. |. v Neméiji. Bil je
star 27 let; v armado strica Sa-
ma je #el prostovoijno kjer je
odsluzil pet let in Tmesecev, V
respici hud udarec za starSe,
ki sta darovala kar sta imela
namre¢ oba svoja sinova za do-
movino.

Tudi v tem slucaju izrekem
v imenu drudiva zalujoéim
stariem nade iskreno sozalje. In
na Tebe, dragi John, ki si dal
svoje zivijenje za domovinoe, in
polivag tamkaj v daljni Nem-
¢iji, pa gredo nasi spomini;
nikdar Te ne pozabimo! Podi-
vaj v miru bozjem, dokler se¢
zopet ne zdruzimo tamkaj go-
ri—nad zvezdami!

John Habyan, tajnik.

pa skrivali. Sprea smo se za-
tekali kar V' klet. Potem smo
pa s sosedovimi izkopali v zem-

1ji zaklonidte in ga zunaj za- | civilistom v raznih deielu.h on-
tako 'kraj morja v vrednosi, ki zna-
nam je bilo vsaj malo v tolaz- 8¢ veé kot 11 milijonov dolar-|
Seveda, ¢e je pa bomba'iev. Nekaj te gotovine za na-|

delnli z debelimi hlodi,

bo.
padia na hiso, je bila ista po-
polnoma uniéena.

Pri gradnji skrivalis¢a je tu-
di nad Tone pomagal, saj celo
leto ni Sel na “Siht,” ker si jaz
nisem upala bLiti sama doma.
Prav za nafo hiso so naredili
kakih 15 metrov pod zemljo
res fino skrivalid¢e. Popolgo-
ma je bilo zgotovljeno Sele, ko
30 Anglezi prisli. Jaz sem se
tako strasno bala, da sem se
skoro popolnoma posusila. Saj
nizem mogla ne spati ne jesti
Vse noéi smo bili na strazi,
Kadar so prileteli bombniki, je
bilo vse mesto pokonci. Pono-
éi me je bilo dostikrat tako
groza, da so mi zobje &klepeta-
li, kadar sem slifala bombnike
nad nami brneti. Mnogokrat
sem se sprasévala: sam Bog ve,
kakSna bo nada smrt.

Vedeli smo, da bomo morali
prestati to do konca, a sree po-
sameznega se je vpradevalo ka-
ko bo to 8lo? Kako bo takrat,
ko bo treba vzeti slovo? Stra-
ino tezko smo ¢akali tistega
¢asa, Se bolj pa smo se bali.

Z velikim zanimanjem smo
tudi poslusali radio poroéila.
Najprej so nam bili pobrali ra-
dije, tik pred preobratom so
nam jih pa vrnili. Ze par dni
prej je bilo slidati kanone in
sicer tako moéno, da so se ok-
na in vrata na vso mo¢ stresala,
Jaz sem bila pa ves tisti cas v
stradnih skrbeh. Znesla sem bi-
la skupaj hrane za par dni in
prekuhane vode, &e bo treba
kaj delj Easa prebiti pod zem-
ljo. Sreéa pa je bila nasa.
Tisti predzadnji veéer in po-
tem celo noé so Nemci drveli z
avtomobili, vozovi in tanki po
ulicah in se z vso naglico u-
mikali, brez vsakega odpora.

Drugi dan smo videli le Se
tu in tam kakega Nemca, Nato

| manjka.

| | sim, pi&i mi kaj kmalu. Te po-

{zdravlja Tvoja sestra
: Lojizka.
| —_— ) —

| AMERICAN
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Kampanja Rdecega kriza

| Krvna plazma; bolniske in
kirurike potreb3éine, kiubi za
l\'ojake. to so nekatere stvari,
|ki jih pomagate nabaviti in o-
skrbeti za naSe fante in moie
na bojnem polju, ko prispevate
v kampanjo vojnega sklada
Rdeéega kriZa. Druge, stvari,
ki spadajo v podroc¢je Rdecega
kriza in katere s prispevanjem
tudi podprete, so okrevaliféa
in sliéne druge postaje za ra-
Injene in zdrave vojake v svrho

| okrepitve in razvedrila; dalje|

ipomoé¢ druZinam sluzbujocih
ivojakov ter veteranom, Kki
vrnejo v civilno Zivljenje.

Rdeé¢i kriz ima gudi
razvit in delujo¢ program za
dostavljanje pomoéi vojnim u-
jetnikom, ki redno prejemajo

trebséine, knjige, Sportne stva-
ri in drugo, ki jim lajda in
krajia pusto Zivljenje v tabo-
ris2ih. Vojni ujetniki vseh
Zdruzenih narodov so deleinri
| te pomoéi in pri tem delu sode-

{lujejo tudi organizacije kot je
| YMCA in druge,

| Podpirajte Rdeci kriz! Da-
‘rujte sedaj — darujte veliko-
idu:‘mo!

|  Amerigki Rde¢i kriz je oskr-
'bcl pomoé od vojne prizadetim

{bavo pomoéi civilistom je pri-
|spevala nasa viada, nekaj pa

| razne pomoZne akcije in nekaj|

pa Rdec¢i kriz sam
- - -

|
|

Rdeéi kriz je pred kratkim
‘posial z letali v Italijo 2,500 e-
lektri¢nih Zarnic in 7,500 pa z
ladjo za uporabo v vojaskih
‘klﬁbih. Posiljka je vsebovala
'tudi sto majhnih klavirjev za
okrevalid¢a Rdecega kriZa.

B2 - -

Rdeéi kriz ima prirejene po-
sebne tako zvane “kits” za one
ranjene vojake, ki so po zra-
ku prepeljani iz Srednjega iz-
toka nazaj v Zed. drzave.
“Kits” vkljuéujejo razne igre,
sladsac¢ice, revije za citanje itd.

- K3 .

Tri ure po izkrcanju na oto-
ku Leyte v Filipinih je ameri-
ki Rdeéi kriz- Ze imel vzpo-
stavljene na amerifkem mosti-
&¢u kantine, v katerih se je ser-
viralo kavo in drugi prigrizek.

Po njihovem povratku na An-
klesko so dobili ‘pomorséaki 33
raznih dezel pomoé Rdecega
kriza, potem ko so opravili syoj
posel pri izkrcanju ameridkih
¢et ob obali Normandije.

Mednarodni Rdeéi kriz skr-
bi za dobrobit vseh vojnih u-
jetnikov, iz vseh dezel, ki so
podpisale tako zvani Zenevski
dogovor glede vojnih ujetni-
kov,

Rdeéi kriz skrbi za dostavo
darovane krvi za ranjence in
bolnike, v obliki krvne plazme
in prezervirane krvi.

- - L

Uéenci osmega razreda v o-
kraju Milwaukee se uce nude-
nja prve pomoéi od okrajne
policije in Serifov urad tega o-

l morja.

Iz dna srca Te pro-|

se |

dobro!

zavoje z iivili, zdravilske po-|

lo nesreée in nezgode med otro-
ci. Policaji so instruktorji za
Rdeéi kriz.

Tisoé Sest sto bolniskih de-
laveev in delavk Rdefega kriza
sluzi v raznih krajih preko
Poleg bolniske oskrbe
nudijo vojakom tudi potrebne
informacije v pogledu vladnih
podpor in sliénih zadev v slu-
| éajih, ko se vojaki vraéajo do-
| mov,

! Poscbni omoti (kits) priprav-
{ljeni za vojne ujetnike, vsebu-
‘jejo razliéne zdravilske po-
'Ilrebr'iéin'e. ki zadostujejo za 100

| moZz mesecno.
Ll

|  Klubi Rdefega kriza na ko-
| lesih. — To so posebna nalasé
! za vojake zgrajena motorna vo-
!zila, katera dovazajo vojastvu
Icelo tik za bojne linije kantine,

| filme, godbo itd,

| —_—— —
DOMACA FRONTA

Narodno zdravie se ni po-
slabsalo v Ameriki

Washington—Kljub tezavam
treh let vojne in tezkemu delu,
kljub rastofemu pomanjkanju
zdravnikov, kirurgov, zobozdra-
vnikov, psihijatrov, bolnitark in
rrenapoinjenju bolnie, je ostalo
narodno zdravje v Zadinjemih
drzavah telesno in dufevno sko-
ro nespremenjeno glasom poro-
cila OWI katero je bilo sestav-
ijeno na podlagi podatkov od:
US Public Health Servize, Fed-
era] Security Agency, War Man-
power Commiszion, Cendus Bu-
reau in od ministrstey vojne in
mernarice.

Pregled postavk narodnega
zdravja daje naslednje ugodne
stevilke:

Odstotek smrtnih sluéajov je
bil ieta 1944 na 1000 prebival-
cey 10.6 doiim je bil leta 1943
10.9. Vsega skupaj je bilo
smrinih siucajey leta 1943: 1,-
459,008, kar je bila najvisja Ste-
vilka od leta 1937 sem.

Smrtni odstolek novorojen-
| tkov in otrok se je tudi leta 1944
[-nadalje zniZai: 39.2 na 1600 roj-
stev, napram 40.1 za leto 1943,
(OWI).

Nabiranje konzervnih skatelj
iz koslira pojema

Washington. — W, Thomas
H{oyt, ravnatelj oddelka za na-
pri "War Production

20

|
|
|

| biranje
| Boardu, je poroéal, da je nabi-
’ranje kositra pri civilnem pre-
bivalstvu v letu 1944 nazado-
*\'ulo skoro za 50 milijonov fun-
| tov v primeri z letom 1943.

| Naslovil je poziv vsem his-
| nim gospodarjem, gostliniéar-
jem in drugim sliénim podjet-
| nikom, da podpirajo nabiranje
rabljenih konzervnih Skatelj,
da bodo od38le nazaj v tovarne
kositra,

Nabiranje iz civilnih krogov
je prineslo v letu 1944 le 383,-
089,507 funtov, doéim je bilo
nabranih leta 1943 ni¢ manj kot
48,160,024 funtov, (OWI)

DELAJTE TOCEN
NASLOV!?

" Kakor vsa veéja mesta,
tako je tudi nabe mesto
Cleveland zadnji éas raz-
poredilo vse svoje poitne
podruinice v razliéne poit-
ne okraje (zomes) s ite-
vilkami. To se je ukrenilo
zaradi bolj hitrega poslo-
vanja pri razdelitvi doile
poite ker manjka klerkov
in pismonod.

Uredniétvo nadega lista
spada v poéini okraj ali
zono &t. 3. Zalo prosimo
tajnike, tajnice krajevnih
druitev in vse dopisnike,
da naj vedno oznatijo po-
leg imena Cleveland de &t.
3. Tako oznalite to itevil-
ko tudi na karticah, ki jik
posiljate e je kaka spre-
memba naslova élanov.

Naslov naj bo torej:

Glasilo K. 8. K. Jednote
6117 St, Clair Ave.
Cleveland 3, Ohio.

|

_—
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kraja pravi, da je to zmanja-
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 LETOSNJA VELIKA NOC

Pisati urednidki ¢lanek za Veliko noé, praznik navdulenja
in veselja in to v vojnem éasu, je tezavno. Da, tudi letos se ne
bo znana ALELUJA glasila s tako radostjo kakor smo jo prepe-
vali v mirnem éasu! To je Ze Sesta taka Velika noé od pricetka

druge svetovne vojne, ki se je v

-

Ameriéane, ker smo v vojni tudi
na Pear! Harbor v mesecu dec.

sept. 1939 pojavila nad Evropo.

Dalje je to Se posebno zalosten velikonoéni praznik za nas,

z Japonsko od znanega napada
1941. Kdo bo torej v taki kriti-

éni dobi vesel? Nikakor ne morete kaj takega pri¢akovati od

stardev, ki so vsled te vojne Ze iz
ne-matere, ki Zaluje po svojem
in ofetu njenih ljubljeni otrok;
padlih junakov.

V veliki skrbi in Zalosti so

gubili sina-ljubljenca, ali od Ze-
na bojnem polju padlem mozu
to velja tudi za brate in sestre

tudi sorodniki onih vojakov, ki

$0 pogresani, ali se pa nahajajo ranjeni v kaksni bolnisnici ne-

znano kje.

slovljene,
strani plaéanih oglasov od razn

Sploh, v resnici se ne more nihée izmed takih veseliti, ki
ima kakega svojca v armadi, ker ne ve, kaka usoda de lahko do-
tiénika éaka. Bas radi tega ne moremo svojim prijateljem tako
prizadetim voSé&iti veselih velikonoénih raznikov, paé pa blago-

Paé boste v raznih slovenskih listih tudi letos éitaii po cele

ih trgovcev in gostilniéarjev, ki

Vam voséijo prav vesele praznike, to vriijo sebi v reklamo. Ve-
seli bodo seveda vsi, ée so naredili dobre kupéije za praznike . . .

= Ker ima pa vsaka slaba stvar enkrat svoj konec, tako bo

menda tudi kmalu konec te nesreéne vojne, saj sedanji vse-
stranski poloZaj kaze tako. Vestaki zatrjujejo, da smemo pri-
¢akovati dan premirja morda Ze v par mesecih, ali celo v par
tednih?! Nemdéija je Ze na robu poraza, potem bodo pa zavez-
niki z zdruZenimi moémi pritisnili e na Japonca Nade skromno

. mnenje

- bomo pa zopet lahko s
obhajali. V ta namen dajmo fe
lja miru iskreno prositi, da bi v

je, da je Se letosnja Velika noé v resnici zalostna; pri-

pravim obéutkom in veseljem
letos vstalega Izvelicarja Kra-
resnici kmalu zavladal svetovni

~ mir; potem Mu bomo pa lahko prihodnji¢ v zahvalo vnetega
srea prepevali ALELUJA IN HOSANA!

Fy .

Np—

Rev. Julij Slapiak:
~ Ali bo svet imel Se pro-
stora za Kristusa?
Nov svet se poraja okoli nas
— svet, ki je Zze tu. Kaksen bo

w

in (drugig): bolj in bolj
Je podiral pod seboj vso podla-
in kulture.
Ta : bil kakor velika
‘delavnica, v kateri = so udeni
rofesorji delali poskuse, e se
stusa ali se ne da. Ce danes o-
se, kakrien je, naj-

E

.

e o :
) po. njegovi povriini
: ,‘gjﬂnmp‘uﬁ-
: oskusov. Odgovor je ja-

(%

morete dobro

~Sa L

.| lah.

vojim poslusalcem. Ce bi se
kdo potrudil, da bi zbral vse o-
ne kodc¢ke iz predmetov, ki se
ute na onih Solah, pa bi se oni
katekizem nekako takole gla-
sil:

Vprasanje: Kdo je ustvaril
svet?

Odgovor: Nihée ni' ustvaril
sveta,

Vprasanje: Kaj je élovek?

Odgovor: Clovek je mesani-
ca kemiénih snovi, narejen po
podobi in sliénosti opice!

Vprasanje: Odkod poznamo
rec¢i, ki jih moramo verovati?

Odgovor: Reéi, katere mora-
mo verovati, poznamo iz preda-

iz brezverskih knjig, éasopisov,
radia in umazanih magazinov.

Vprasanje: Kdo sta bila pr-
va dva éloveka?

Odgovor: Prva dva ¢loveka
sta bila dve opici.

Vpradanje: Kdo je nezmot-
ljiv v svojih naukih?

Odgovor:‘ Nezmotljivi v svo-
'jth naukih so samo profesorji
in znanstveniki.

Vprasanje: Kaj se s élove-
kom zgodi po smrti?

Odgovor: Clovek postane po
smrti umeten gnoj.

Vpradanje: Ali se s smtjo
vse konéa? :

Odgovor: Da, s smrtjo je vse
konéano, . .

Tako bi lahko S¢ mnogo na-
brali v predavanjit in uénih
‘knjigah ' danadnjih posvetnih
#ol, kar bi spadalo v ta kate-
kizem. Lahko reéete, da je ta
katekizem vendar preveé éu-
den. Saj tudi mi pravimo, da
je. Ampak prav zares ga u-

svetu?
Vse je maskirano
Kakor danasnje posvetne So-
le, tako izgleda tudi vse 'dru-

:: Sustvo in nezvestoba ene zakon-

vanj brezboinih profesorjev,

Zabno iivljenje danainjega ;ve-‘

ske polovice, ki vodi do razpo-

UNION of the U.B.A- | roke, se zakrije z besedo: za-

konsko nesoglasje! Zloraba za-
kramenta svetega zakona, ki
prepretuje rojstvo otrok, se i-
menuje zdaj “naértno oéetov-
stvo” in “naértno materinstvo.”
Netistovanje med dijaki in di-
jakinjami ni ve¢ nedistovanje,
ampak « “akademska svobo-
da!” Umori neozdravljivih ni-
s0 ve¢ umori, zdaj je to “evta-
nazija” — blaZenstvo smrti.
In tako dalje, in tako dalje. Z
eno besedo, odpravljen je izraz
“greh.” Namesto tega slifimo
in beremo o “bogatejsem Ziv-
ljénju” danaSnjega sveta, o
“zivljenju, ki prihaja bolj do
izraza,” in celo vrsto takih in
podobnih fraz.

Tako govore tudi o reéeh, ki
so nekdaj pomenile nekaj sve-
tega. Se govore o Bogu. Toda
mislijo naravo in njene “sile.”
Se govore o vesti. “Toda misli-
jo na strast. Tudi o zakonu ali
poroki Se govore. Mislijo pa
na tiste ceremonije, pri kate-
rih se modki in Zenska obveze-
ta, da bosta nekaj Casa Zivela
tako, kot niti Zivali ne zive. Ko
moski ali Zenska Ze sedmié ali
osmi¢ gre skozi take ceremoni-
je, seveda vselej z drugim ¢lo-
vekom, doéim prvi, drugi in
tretji . , . Se zivi, Se vedno pra-
vijo, da je Sel ali 8la k poro-
ki. . . . Tak pomen imajo da-
nasnje “poroke”!

Ali moremo Kristusa priklicali
nazaj?

Danasnji svet je zmnozek ce-
le vrste napaénih zakljuékov in
sklepov. Pred nekaj leti se je
neka igra. “football” objavila
takole: — Cornell ima 7, Dar-
mouth ima 3. Tako je estalo
dva dni. Tedaj se je razglasila
pomota in popravili so:; Corn-
ell ima 3, Darmouth 0. Tako
hitro so popravili pomoto in ni
bilo pritozbe,

Igra Zivljenja je mnogo bolj
resna. Pomote se ne dajo tako
na Kkratko popraviti. Stoletja
morajo poteli, da se popravi
kak napgcen zakljuéek. Ko je
Kristus umrl na krizu, je svet
mislil, da je Kristus premagan.
Na veliko nedeljo se je poka-
zalo, da je Kristus v resnici
zmagalec. Tudi v teku po-
znejsih stoleti) se je mnogo-
krat zdelo, da je Kristus na no-
vo premagan. Véasih so mini-
la stoletja, da ga je svet zopet
spoznal za zmagalea,

Tudi danes se zopet zdi, da
Kristus s svojim naukom nié
ne velja. Svet je pripravljen
drveti za Antikristom. Kako
dolgo bo vzelo, da svet zopet
{Spozna svojo zmoto? Kako dol-
g0 bo vzelo, da kr&¢anska dru-
zina, ki zivi vseskozi po Kri-
stovem nauku, ne bo veé izje-
ma, ampak pravilo? Kako dol-
go bo vzelo, da bo kricanska
c¢ednost res tisto, kar Kristus
uci? Kako dolgo bo treba ¢a-
kati, da bo svet priznal, da mo-
ra Krist zavladati v Solah v
kulturi, knjigi, povsod?

Kristus bi lahko s silo pri-
moral ljudi, da bi se pokorili
njegovi postavi. Pa to bo sto-
ril Sele na sodni dan, zdaj pu-
3¢a .svobodo ¢lovekovi volji.
Zdaj je na nas, na ljudeh s
svobodno voljo in umskim spo-
znanjem, da delamo s Kristu-
som ali zoper njega.

Prui kristjani so ustolicili

Krista
Mislimo si, da sta se pred

¢ijo v danadnjih posvetnih 50-[1700, leti sestala dva takratna
Ali naj se potem kdo'
¢éudi, zakaj je vse narobe nal Strmela sta na mesto in si zra-

kristjana na griéu nad Rimom.

ven predstavljala vse,” kar se
je v mestu godilo. Bilo je do
kosti vseskozi — pogansko! E-
den od obeh je postal malodu-
sen. Kako bomo zmogli mi, ki

%

kramente, °
slovljen nauk iz nebes! More-
mo s pomoéjo Kriftusa same-
ga, ée le hotemo! In to ved, da
Nada trdna volja in

Tako se je tudi zgodilo. Svet
je postal kri¢anski. Postal je
kri¢anski z navidezno neznat-
nimi sredstvi. Svet bi se na ta-
ka sredstva niti pet minut ne
zanasal. Prvi kristjani so se
zanadali nanja celih 300 let!
In ne brez uspeha!

Leto 1945 spet razpolaga z
veliko mero poganstva od kon-
ca do kraja sveta. Malodusnim
upada pogum. Toda Kristus
je 3e vedno prav tista Resnica,
kot je bil v prvih 300 letih po
svoji zmagi na Kalvariji. Sred-
stva za zmago resnice nad zmo-
to so ostala popolnoma ista.
Vprasanje edino ostane, ¢e smo
tisti, ki-imamo na svoji strani
Resnico Kristusovo, priprav-
ljeni rabiti sredstva, ki so jih
tako vztrajno rabili prvi krist-
jani,

Zato je v prvi vrsti od nas
samih odvisno, ¢e bo bodoéi
svet imel kaj .prostora za Kri-
stusa v svojem poéetju. Kri-
stus ¢éaka na nade sodelovanje,
s skupnim delom bomo zopet
preobrazili svet.

L B

Pripomba: Gornje misli sem
povzel iz pridige, ki jo je imel
neki Rev. Tomey in je bila tis-
kana v ‘The Catholic Forester.’
Namenil sem vam jo za veliki
teden. .,

——— —
KATOLICANSTVO V NA-
SIH ZDRUZENIH

 DRZAVAH

Po uradni statistiki se je tu-
di minulo leto (1944) Stevilo
katolicanov v Zdruienih dria-
vah povec¢alo, kajti.nastelo se
jih je 23,419,700; spreobrnjen-
cev ali konvertitov je bilo lani
90,832, .

Sv. Cerkev je stela lani v U.
S. A. 2 kardinala (Philadel-
phia in Boston), 19 nadskofov,
133 skofov, 29 opatov, 36,745
duhovnikov in 14,730 cerkva.

Dalje vzdrzujejo nasi kato-
licani 246 semenis¢ z 20,816 bo-
goslovei, 224 kolegijev s 97,706
Studenti, 1,443 vidjih 3ol z 251,-
732 dijaki, 7436 osnovnih 30l z
1,996,209 ucenci; na teh uénih
zavodih pouluje 92,421 uéite-
ljev in profesorjev.

Dalje se nahaja v nadi deze-
li 665 katoliskih splodnih in 105
posebnih bolniinic, 225 hiral-
nic za stare ljudi in 369 sirotis-
nic s 65,144 otroci.

Najve¢ vernikov ima chikas-
ka nadskofija — 1,627,164 s
431 cerkvami in 1,999 duhovni-
ki,

C— —
TEZKO PRICAKOVANI
DAN

0, pridi Ze presreéni dan,

ko glas bo 3el ¢ez hrib in plan,
¢ez morja sinja, Sirna:
“Svetovne vojne konec je!
Zvonenje ¢uj, sirene vse —
Zdaj zemlja bo spet mirnal”

| Utihnil je topovski grom,

| vojak se vrada na svoj dom,
saj zelel si le, to je —
Objel bo starSe sinko vnet,

| poljubil Zeno moz bo spet,
otroke drage svoje.

"Glc-j, sonce zlato tam Zari,

obseva zemlje vse strani:
te sonce je svobode, —
Svoboda, mir, pravica zdaj
na zemlji vlada vedno naj —
predinja vse narode! ’
Ivan Zupan.

V' Denver, Colo., je nedav-
no dospelo neko pismo iz Gréi-
je, na katerém je bilo postnih
znamk v vrednosti 6 bilijonov

drahem, .

sitrnih komev;, napolnjenih s
peskom. Skupni strodki grad-
nje te kapelice so znasali samo

— $25.00. .

V mestu Zelezni brod, Ceho-
slovakija kjer se nahaja veli-
ka steklarna, so nedavno vlili
za tamodnjo cerkvico zvon iz
samega trpeinega stekla, ki i-
ma milo doneé glas,

-

Znana vojaska akademija v
West Pointu ob reki Hudson v
drzavi New York, je bila odo-
brena vsled sklepa konfinen-
talpega kongresa 1. oktobra 1.
1776, uradno otvorjena pa Sele
leta 1802,

L ]

Britanska armada ima po-
iebno armado samih judovskih
vojakov, ki pripadajo k 40 na-
rodnostim.

»

V starih ¢asih se je rabilo
kuhan fizol s pridejanim Ces-
nom kot zdravilo zoper pre-
hlad.

Clovek ima v svojem telesu
00 misic, toda ¢etrtina istih se
wahaja samo na obrazu in na

‘ratu,

Infanterijski bataljon it. 100
aaSe ameriske armade, obsto-
je¢ iz 1,300 Japoncev rojenih
1a Havajih, je bil doslej v tej
sojni najbolj odlikovan, kajti
1,100 vojakov tega oddelka no-
‘i #e razna' odilkovanja, med
temi tudi tiso¢ Skrlatnih sre.

* - -

Kralj Abogliakbu, glavar Da-
homej plemena v Zapadni Af-
ciki, ima v nosnicah pritrjeno
posebno mreZico za ¢iSéenje
:raka, kajti njih postava veli,
ia kralj ne sme vdihavati iste-
za zraka kakor njegovi podloz-
niki.

*

V znani Goodyear tovarni
kavéuka v Akronu, 0., so zace-
Ii izdelovati avtomobilske ob-
rofe iz korenin ruskega regra-
ta, ki je tako izborna snov ka-
kor pravi drevesni gumij. Te
vrste regrat raste v moévirnati
Floridi. En aker te rastline da

200 funtov kavéuka.
. L J L

=Y 3

Iz najdrazje kovine na sve-
«u, platine, se za rabo gotovih
mstrumentov izdeluje fino Zi-
co, katere cena je $1.50 en ce-
velj. Iz enega funta te kovine
se lahko zvari tako dolgo Zico,
da bi cena iste znasala 217 mi-

lijonov dolarjev,

Od zacetka sedanje vojne je
cena takozvane “wolfram” ali
“tungsten” rude na Spanskem
in Portugalskem poskoéila od
$300 pri toni na $20,000. Vso
kupujejo zavezniki Nemcem v
skodo.

iz slovenskih
naselbin

R Pa.—1z vojnega de-
partmenta je prislo uradno ob-
vestilo, da je v Italiji Se lanske-
ga februarja padel Pfe. Nicho-
las Balkovec, star 22 let, Pr-
votno je bilo poroéano, da je
pogresan, Pri vojakih je bil od
decembra 1942, in preko morja
od januarja 1944. Zapuiéa dva
brata in dve sestri — star§i so
umrli Ze pred veé leti, 1

Hibbing. — Tukaj je v bol-

Ves

Stara je bila 54 let, Zapu-
(v vojni v Italiji), tu-
kaj pa dve sestri.

Milwaukee. — V West Allisu

let. Poleg Zene zapudéa
sina (v vojni na Pacifi-
ku).

Barberton, 0.—Dne 26. feb.
je Sel Peter Purger domov z
dela preko ceste, ga je zadel av-
tomobil in ga tako podkodoval,
da je drugi dan umrl. Zapuiéa
Zeno in dve odrasli héeri. Star
je bil 55 let in doma iz vasi
Mackolje, Istra.

Frontenac, Kans. — V bliz-
njem Jacksonvillu je po treh le-
tih bolehanja umrl Jernej Hri-
bar, star 69 let in rojen v Tu-
hinju pri Kamniku, odkjer je
prifel v Kansas pred 38 leti. Za.
pudéa Zeno, dva sinova (v De-
troitu), neéaka in neéakinje ter
dva vnuka.

Hudson, Wyo. — Tukaj je
umrl Frank Jugovic, star 59 let
in doma iz Stare Loke na Go-
renjskem, odkjer je priSel v
Ameriko pred 31 leti. Zapuséa
zeno in dva sinova. — Teden po-
zneje je pa umrl v bolnidnici
Gregor Kalan, star 96 let in do-
ma od 8kofje Loke,

Eveleth, Minn.—Dne 3. feb,
Jje v bitki za Manilo padel John
Hace ml., sin druZine John Ha-

. star 23 let. V sluzbi Slrica

ma je bil od septembra 1943,
prej pa je delal v Clevelandu.
Poleg starSev zapuséa sestro in
brata (pri mornarici).

Bon Air, Pa—Joseph Kor-

g

nici je bila 31 let. Zapuiéa mo-
za, tiri sinove (enega pri mor-
narici), dve héeri in brata.

Aspen, Colo. — Na zapadni
fronti je bil ranjen T/5 John
Zupanecic, sin drugine Pete Zu-
pancic. Zdravi se v bolnifnici v
Parizu. Bil je Ze odlikovan, ka-
Kor bo tudi zdaj s skrlatnim sr-
cem. Sluzil je v 9, armadi.

‘Bly, Minn—Na evropskem
bojiséu je umrl Pvt. Louis Mi-
helich za ranami, ki jih je dobil
28. nov. in je #e isti dan pod-
legel. Star je bil 32 let. K vo-
jakom je Sel junija 1942 in pre-
ko morja lanskega julija.

Hudson, Wyo.—Tukaj je na-
glo umr] Jakob Porenta, star 65
let. Doma je bil iz vasi Virmase
pri 8kofji Loki na Gorenjskem,
odkoder je prise] v Ameriko
pred 33 leti. Tukaj zapusia Ze-
ro, v Reliancu bratranca Johna
Porento, v starem kraju pa dve
sestri, '

Beamsvillie, Ontario. — Med
ckoliskimi kanadskimi rojakij je
v teku akcija, da si postavijo
Narodni dom. V kratkem bo
sklicana seja vseh rojakov, na
kateri se bo o stvari razpravlja-
lo.

———
Iz Sole

Ucitelj, ki je razlagal po-
men dobrodelnosti in bratoljub-
ja: “Jakie, povej mi, kaj bos
vriil &e ustavis na cesti koga,
ki bi pretepal osla?”

Jakie: “Delo bratoljubja.”

Uradne vesti iz osvobojene Jugoslavije

“Office of War Information”
v Washingtonu nam je dosta-
vil v objavo in informacijo na-
sih ljyudi sledece uradne vesti
iz Jugoslavije:

Zaseg nemske posesti v Slove-
niji

Washington. — Slovenski na-
rodni osvobodilni odbor je do-
vriil naérte za konfiskacijo po-
sestev v Sloveniji., ki so jih la-
stovali ljudje nemike narodno-
sti ali nem3ki drzavljani.

V Sloveniji bo zaseZenih 22
velikih posestev, ki jih lastuje-
jo ali so jih lastovali ljudje
neméke narodnosti, vedinoma
nemski drzavljani. Ta posestva
obsegajo 33,000 hektarov goz-
dov, 2,000 hektarov pasnikov
in 6,000 hektarov najboljsih vi-
nogradov Slovenije.

Poleg tega so imeli Nemci
pod svojo kontrolo 40 odstot-
kov slovenske Zelezne industri-
je, 60 odstotkov tekstilne indu-
strije, 50 odstotkov kemiéne in.
dustrije, 70 odstotkov usnjar-
ske industrije, 90 odstotkov ka-
pitala ali glavnice v 13 sloven-
skih rudniskih podjetjih, 20
odstotkov glavnice v kemiéni
industriji in v njihovi izkljuéni
lasti so bile vse tovarne cemen-
ta v Sloveniji,

Jugoslovani popravijajo po-
skodovane mostove

Washington. — V  okraju
Metkoviéa v Dalmaciji je bilo
na novo zgrajenih Sest poru-
denih, in popravljenih éetvero
poskodovanih mostov, kakor
tudi neki Zelezniki predqr. Po-
pravljen je bil tudi neki zelez-
nigki most, tako da je zdaj ob-
novljen promet na vseh cestah
in Zeleznicah.

Odlikovanje angleskega gene-
rala

Waghington. — Gen. Fitzroy
McClean, Sef britanske vojaske
misije v Jugoslaviji, je bil od-
likovan z redom Patriotiéne
zvezde, ki mu je bila dana na

priporo¢ilo marsala Tita.

Beograjska vlada poroca, da
je to zdaj prvo visoko odliko-
vanje angleskega castnika, za-
kaj do nedavno Velika Britani-
ja ni ?rixnavala kabinet mar-
sala Tita kot jugoslovansko
vlado,

Prihod zavezniskih diplomatov
v Beograd

Washington. — Predsedstvo
vrhovnega sveta USSR je ime-
novalo I. V. Sadéik'a za po-
slanika in zastopnika sovjetske
vlade v Beogradu,

Dne 13. marca je prispela v
Beograd francoska vojaska mi-
sija, kateri neéeluje general De
Peyronnet. Istega dne je do-
spel v Beograd tudi Mr. Ste-
venson s svojim stabom, posla-
nik Velike Britanije,

Diplomati¢éne in vojaske za-
stopnike zaveznikov so pozdra-
vili na letalis¢u ob njihovem

prihodu dr. Subasi¢, general
Velebit in Stojan Gavrilovié.
Na letalis¢u so bili navzoéi tu-
di anglesdki general McClean,
nacelnik angleske vojaike mi-
sije, general Ljubodrag Djurié¢
ter Stevilni Casnikarji domade-
ga in inozemskega tiska. Tudi
ameriski poslanik Richard Pat-*
terson Jr. je na potu v Bel-
grad.

Eksekusija 50 hrvatskih

rodol jubov

Washington, — Nemski &a-
sopis ‘Deutsche Zeitung in Kro-
atien,” ki izhaja v Zagrebu, je
nedavno objavil, da je bjlo v

zadnjem ¢éasu obeSenih 30 oseb,
in sicer v “povraédilo za bombne
eksplozije, v katerih je bila po-
Skodovana avtomobilska in Ze-
leznifka transportacija.”

V drugem naznanilu istega
lista pa je reéeno, da je bilo
obeSenih Se 20 nadaljnih oseb,
med katerimi sta bili dve Zen-
ski. Tudi ti so bili obedeni “v
povradilo za bombne eksplozi-
Je pod lokomotivami, kamor so
polozili bombe ‘banditje in ko-

munisti.’ "
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Velikonoéno woscilo
glavnega odbora K.SKJ.

i

IMENU vseh glavnik odbornikov in odbornic
wase Jednote, tako tudi v svojem imenu vos-
éim tem potom vsem odborom majih krajevnih
drudtev in vsemu Jednotinemu élanstvu bla-

velikonoéne praznike. Dal Bog, da bi jih
vsi v zdravju obhajali; dal pa tudi ljubi Bog, da bi se-
danja vojna kmalu ponehala s popolno zmago Amn:tke
in njenik zavesnikov. Zaeno naj veljajo nadi veliko,
i pozdravi tudi vsem madim sobratom in sestram

: U.MWH.WWOM dezele in onstyran morja.

p

-
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Dragi mi sobratje in sestre! Ne pozabite, da bo
par dnevik otvorjena nasa nova kampanja drua'-lrr.-
ik wradnikoy in wradnic. Vporabite torej Ze te prazni-
da bi med svojimi znanci ter prijatelji pridobili kaj
ega élanstva nadi dragi podporni materi — Jednoti
pirhe in njeno 51. letnico,

bk Oh b b ook
g g‘ ==

S sobratskim pozdravom

JOHN GERM,
gl. predsednik KSKJ.

Pueblo, Colo., 27, marca, 1945. :
mhmhmh@hwhah@hbhak
IZ URADA DUHOVNEGA VODJE-KSKJ

Dragi ni in élanice!

v l:eidil:jih éasih, ko 80 nada civilna sodii¢a polna razporoc-
nih zadev, se tako godi tudi pri nasi Jednoti, ker imamo ve¢ kakor
navadno takih oseb, ki se razporoéajo in poroéajo clvll.no. T.u(!l

~ nekaj vojakov se je Ze porotilo izven cerkve. Nekatenn.\‘ taJn_l-
kom se ne zdi, da je kriviénega v tem, posebno v sedanjih voj-
nih éasih. Resnica pa je, da nasa KSKJ. mora imeti enaka pra-
vila in postave za vse. Vsak, ki pristopi h KSKJ pristopi h KA-
TOLISKI organizaciji in ostane ¢lan te Jednote samo tuk.o. del-
go, dokler je praktiten katoli¢an, in nada KSKJ. nima niti po-
stavne pravice pobirati asesment od tistega, ki ne sme prejema-
ti zakramentov v katolidki Cerkvi; zato KSKJ. vrne dotncnemtf
vse asesmente plaéane po civilni poroki ali v kaki protestantovski
cerkvi, ¥ .

Vsak, ki is¢e razporoko (divorce), mora razloziti svojo za-
devo Skofijskemu sodidéu, in ée to sodisce dolo¢i, da ni kriv ako
Zivi loéen od Zene, ali Zena od moza, potem bo imelg tista ose_ba
pravico prejemati sv. zakramente, in Sele potem ima pravico
ostati pri Jednoti. SN _

Nadi vojaki bi morali nad vse misliti na zveliéanje svoje
duse, ker so v veéji smrini nevarnosti kakor tisti, ki ostanejo do-
ma zaradi tega ne bo nihée, ki ima pri srcu dusevni dobroPit na-
&ih vojakov odobril civilno poroko vojakov. Mi bomo nasim vo-
jakom delali najveéje dobro, ako jih obrnemo od civilnih porok,
ko se bodo zavedali, da zaradi poroke njih #avarovalnina ni v ve-
1javi pri KSKJ. i

To svarilo je zato objavljeno, da bodo znali vsi nasi v vo-
jaski sluzbi se nahajajoéi ¢lani, da né moremo delati nobene iz-
jeme zanje, éetudi so onstran morja.

. Vsi nadi tajniki(ce) morajo naznaniti na glavni urad vse
one, ki so civilno poroéeni, tako tudi vse razporoéene, ali ki 2i-
vijo loéeni brez odobravanja 3kofa. Saj vas vsako leto tozadev-
no opominjamo ko vam poéiljamo spovedne listke; vendar izgle-
da, da vas je treba o tem veékrat opozoriti. Nekateri tajniki ne
razumejo, da je to resna postava. Tako nam je neki tajnik pi-
sal za spremembo dediéa; razporofen moz, drugi¢ porolen ci-
vilno prosi, da bi se njegova druga Zena imenovala za dedia.
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"|naj izvoli to premembo vposte-

Joliet, I11. 17. marca 1945.

0 K. S. K

nameravamo isto obdriati kot tako.

pozdravom,
Rev. M. J. Butala, duhovni vodja KSKJ.

..(

JEDNOTE,

-~

bila ustanovljena tudi kot KA-

DRUSTVO SV. JANEZA KR-
STNIKA ST. 11, AURORA,
ILL.

Prememba datuma seje

Ker bo prva nedelja v apri-
lu Velika noé, zato se je naso
prihodnjo redno meseéno pre-
lozilo za en teden, oziroma na
nedeljo, 8. aprila toéno ob dveh
popoldne. Cenjeno ¢Elanstvo

vati,

S pozdravom,

August C. Verbic, tajnik.
DRUSTVO 8V. JOZEFA ST.
57, BROOKLYN, N. Y.
Vabilo na veselico.

Nase drudtvo ima Ze veé let
navado, da priredi zabavo ali
veselico na prvo nedeljo po Ve-
liki noéi, ali na Belo nedeljo.
To se bo vriilo tudi letos in si-
cer dne 8. aprila v Slovenskem
domu na 253 Irving Ave. Pri-
cetek ob 6, zveéer, konec o pol-
noéi. Za plesaZeljne bo igral
izboren orkester; vstopnina 50|
centov z davkom vred. Trije|
izmed navzoéih, katerim bo
Miss Sre¢a naklonjena, bodo
dobili nagrade. Pripravljalni
odbor bo imel vse preskrblje-
no za izvrstno postrezbo v vsa-
kem oziru,

"Cenejni élani(ce) in prijate-
1ji naSega drustva! Pridite to-
rej na to naso pomladansko ve-

0~ .

ostali, koji redko sjednice po-
lazite.

i 2. Taj dan bila je naSa us-
krsna ispovjed doloéena, koju
smo obavljali 17. i 18. marca.
Isto se mi vrlo dopadlo uslijed
lepog broja naSeg ¢lanstva; ta-
ko je prav! Zatim imali smo
ruéak i bili svi zadovoljni.

3, — I vi, koji niste obavili
svoje korizmene duznosti pora-
di dela ili kakve druge zaprike,
stoga vas molim, da to s prvom
prilikom obavite, da ja éim pri-
je iz moje glave predam poro-
¢ilo uskrsne duznosti duhovne-
mu vodji KSKJ.

4, — Koji ste zaboravili u-
| platiti svoje asesmente, molim
vas, da to ulinite za ovaj mje-
see mare, jer ¢emo imati prvo
tromjeseéno izvjesce za 1945.

5. — Koji ste se preselili, do-
nesite ili posaljite mi nove ad-
rese; isto oznacite, ako imate
telefongkod kuce, da vas u slu-
¢aju zamorem poklicati.

6. — Koji ste jos mladi, do-
bro bi vam bilo, da promjenite
svoje certifikate iz razreda A,
B u razred CC, FF, GG itd. jer
su svi razredi bolji,

7. — Citali ste u proslom
broju Glasila, da bude 2. aprila
poc¢ela nova kampanja KSKJ
sa lepima nagradama. Stoga
SVI na delo! Dobro stvorite
drustvu, Jednoti, sebi i onemu,

selico, da bomo v prijetni druz-
bi pozdravili prihajajoco vi-|
gred in na ta naéin saj trenot-|
no pozabili nase vsakdanje tv-"
zave v tej kritiéni vojni dobi!
Na veselo svidenje!
S pozdravom,
za pripravijalni odbor:
George Novosel.
DRUSTVO SV. CIRILA IN
METODA ST. 59, EVE-
LETH, MINN.

Clanica drustva umrla
Nasemu ¢lanstvu in javnosti

naznanjam s tem Zalostno vest,
da smo vsled smrti izgubili eno
¢lanico, soprogo brata Nicka
Pavkovicha, ki je preminula 4.
marca v starosti 60 let,
Pokojnica je bila globoko
verna zena, saj je hodila sle-
herni dan k sv. masi; gotovo je
zdaj zato prejela zasluzeno pla-
¢ilo v nebesih.
Zapudéa soproga, kateremu
izrekam na tem mestu v imenu
drustfa globoko sozalje. Naj
bo blaga pokojnnea zgled nam,
estalim. Priporoé¢am jo v mo-
litev in blag spomin, Naj podi-
va v miru bozjem.

John Habyan, tajnik.
DRUSTVO SV. JOZEFA
ST. 146, CLEVELAND,

OHIO

Prememba prihodnje seje

S tem naznanjam ¢lanstvu
nasSega drustva premembo da-
tuma nase prihodnje seje in si-
cer se bo ista vrsila vsled veli-
konoénega praznika Sest dni
kasneje, oziroma na Belo sobo-
to 7. aprila ob 7 zveder v na-
vadnih prostorih. Prosim ce-
njeno élanstvo, da izvelite to
vpostevati,

K sklepu zZelim vsemu nase-
mu ¢lanstvu, gl. odboru Jedno-
te in njenemu ¢lanstva blago-
slovljene velikonoéne praznike
in radostno Alelujo.

S sobratskim pozdravom,

John J. Kaplan, tajnik.

DRUSTVO SV. MIHALJA,

koga pridobite u nase redove.
Dobro nam dosli! — Primamo
clanove od dana poroda pak
do 60 godine. Moze se zavaro-
vati u razne razrede od $250 do
$5000. Sve druge informacije
dobite kod mene. Moramo, da
idemo: Svoji k svome!

8. — A sada svemu ¢lanstvu
nadeg drustva, osobito nasim
Lratom vojnikom ZzZelim zado-
voljne uskrsne blagdane. Bog
Vas zivi!

Sa pozdravom 2

Malt Brozenié, tajnik.

GRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ ST. 164, EVELETH,
MINN.

Vabilo na sejo. Nase soialje
S tem prijazno vabim nase
(lanice na prihodnjo sejo, vr-
Sefo se dne 15. aprila ob na-
vadnem ¢asu in v navadnem
prostoru. Zdaj je 3e lepa pri-
lika iti na sejo, na spomlad in
tckom poletja zeli pa marsika-
tera izmed vas iti venkaj v ze-
leno naravo, kar ji ne smemo

zameriti,

Zelela bi, da bi na tej seji
kaj ukrenile za podvig nase
drustvene blagajne, da nam bo
sluzila za morebitne deZevne
dni; zato pridite VSE!

Zaeno zelim vsem vam in
vezemu Jednotinemu ¢lanstvu
blagoslovljene velikonoéne pra-
znike. Bog nam dodeli zopet-
ni mir, katerega vsi tako tezko
pricakujemo.

Zelo hudo nas je zadela ne-
davna novica, da je zopet eden
izmed naSih evelethskih fantov
Sgt. John F. Peterlin dne 8.
marca t. 1. padel na fronti v
Nemdéiji. Njegovim starSem,
Mr, in Mrs, Louis Peterlin se
se niso posusile solze za prvim
padlim sinom Frankom (ki je
umrl 4. februarja 1944 na boj-
nem polju), zdaj je pa vojna
zahtevala Ze drugega, oziroma
zadnjega ljubljenca te druii-
ne. Zalostna mati teh sinov -
junakov je élanica naSega dru-
§tya; zdaj je ostala sama 2z
mozZem.

BROJ 163, PITTSBURGH,
PENNA,
Braco i sestre! Ovaj dopis

)

osobito neka valja onim, kojf|
sjednice ne polazite, pak niti| Zi naj Te Bog, saj je Ze na ti-
ne znate drustveni zakljuéaka,| soée mladih fantov padlo na
a to, 5to bi morali da znate: 1./ bojnih poljanah. NaSe iskre-
— Naéfa sjednica na 11. marca| no sozalje! Tudi nas lahko za-
bila jako ljepo i mnogobrojno|dene nepri¢akovana nesreca. . .
posjedena;’i tega se driite i vi,| Nas smrt Se ¢aka. Boiji volji

Draga nam sosestra! Zdaj Ti
je bilo vzeto zadnje upanje v
pomoé na stara leta. Potola-

S, G KD, 11 sines Grite
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v boije varstvo,
DRUSTVO MARIJA POM.
KRISTJANOV, 8T. 165,

_ WEST ALLIS, WIS,

Naznanjam ¢lanicam naSega
drustva, da ne bomo zopet ime-
li na prvo nedeljo naso sejo za-
radi tega, ker je velikonoéna
nedelja, torej so &lanice zad-
njo. sejo sklenile, da bo seja
drugo nedeljo, dne 8, aprila v
cerkveni dvorani ob 2. uri po-
poldne. Pridite v velikem &te-
vilu, saj so nade seje zanimive
in kratke.

S sestrskim pozdravom,

Mary Petrich, tajnica.

DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ ST. 190, DENVER, COLO.

Vsem ¢lanicam naSega dru-
S§tva se naznanja, da prihod-
nja druStvena seja se vrii v
sredo, 11. aprila ob 7:30 zve-
¢er; ker druga nedelja v mese-
cu bo Bela nedelja in priredi-
le bomo plesno veselico 8. apri-
la ob sedmih zveéer, na Belo
nedeljo. Vstopnice so po 35c,
imeli bomo tudi izvrstno godbo.
Cisti dobiéek gre za drudtveno
blagajno, kajti vzele smo ze
lepo vsoto iz blagajne v tem
letu za razna darila in prodnje.
Ako ne naredimo kaj za bla-
gajno, tudi ven ne bomo mogle
dajati veé. Torej prosim vse
¢lanice in tudi nasa sosedna
drustva ter prjiatelje, da se te
veselice udeleze, saj pri enaki
priloZnosti hotemo tudi me z
vami delovati.

Blagoslovljene velikonoéne
praznike vos¢im vsemu cenj.
¢lanstvu KSKJ.

Pozdrav!

Amelia Cec, tajnica.

DRUSTVO KRISTUSA KRA-

LJA ST. 226, CLEVELAND,
OHIO

Pozdravljeni, ¢lani in élani-
ce! — Pomlad je tukaj in ve-
itka no¢ ‘se bliza, Tudi naSa
seja se vridi na veliko nedeljo,
dne 1, aprila. Vabljeni ste, da
se udelezite v velikem Stevilu.
Napravili bomo bolj na krat-
ko, zato pridite toéno, Po seji
somo pa sekali pirhe in poma-
rance, ’ !

Nase drustvo je Ze imelo ve-
likonoéno obhajilo. Veliko na-
sih ¢lanov sem videla pri mizi
Gospodovi, tisti, ki pa zadnjié
niste mogli priti, pa Se lahKo
opravite versko dolZnost. Tako
priporo¢a tudi g. duhovni vod-
ja. Pokazimo pred Bogom in
svetom, da smo stanovitni ka-
toli¢ani!

Zadnji¢ sem malo pojamra-
ia, da se noc¢e bolezen poslovi-
i od naSega. drustva. No, pa
ne je ubogala in se poslovila.
Z’recej zdravih se je javilo, ra-
¢cen Frank Paika.

Pa Se drugi¢ kaj veé. Pa bolj
toéno in ob éasu se udelezujte
sej od sedaj naprej. Zelim
vsem ¢élanom in élanicam vese-
le velikonoéne praznike.

Mary Zupanéié, porocevalka.

25-LETNICA SLOVENSKE
FARE V DENVERJU,
COLORADO

Denver, Colo. — V nedeljo,
dne 8, julija t. . bo za naSo na-
selbino pomemben dan; tedaj
bomo  obhajali srebrni jubilej
ali 25 letnico nase fare Kralji-
ca sv. Roinega Venca.

V ta namen je bil na zadnji
letni cerkveni seji \izbran po-
sebni pripravljalni odbor, ki bo
imel v oskrbi vse potrebno za
to redko slavnost. :

Doloéeno je bilo, da naj gre
ta odbor okoli faranov s pro-
énjo, da naj bi vsak daroval
za to 25letnico $25.00 ali veé.
Ko so 8li kolektat, je dosedaj
Se sleherni daroval po $25.00,
nekateri pa $50.00 ali $100.00,
nekateri pa celo $200.00 kot
jubilejni dar cerkvi. Vsa ast
jim in hvala! Zato dobi vsak
darovalec tiket za banket, po-
leg tega bodo tudi vsa imena
darovalcev oznafena na spo-
minski tabli, ki bo postavljena

v trajen spomin Se na-

naéin se bomo tudi iznebili
plagéevanja obresti na dolg, za
kar se je moralo ze lepo vsoto
teti, Torej darujmo vsi po
svoji moéi! Ta apel naj velja
za vse versko zavedne rojake v
Denverju in v bliZnjih nasel-
binah (farmah). Ce le mogoce,
darujte za 25letnico fare $25

,ali pa vet. Ker zdaj tudi nad

narod dobro dela, zato bolj la-
hko daruje, kar se je ze izkaza-
lo.

Zaeno ste Ze danes prijazno
vabljeni na to cerkveno slav-
nost ali 25 letnico, ki se vrdi
dne8. julija.

Ako bi hotel kateri poslati
svoj dar po posti, naj naslovi
pismo na:

Rev. J. Judnich, 4670 Pearl
Ave., Denver, Colo,

Moj naslov je pa:

George Pavlakovich,
4573 Pearl St.,

Denver, Colo.
———
DOBRODELNA, PRIRE-
DITEV CHIKAZANOV
V nedeljo, 29. aprila bo prired-
ba v korist stare domovine

Chicago, Ill. — Pisma za o-
glase za v programsko knjizi-
co in vstopnice so bili poslani
na vsa slovenska chikaska in
okoliSka drustva, za katere smo
imeli naslove v korist priredit-
ve, katera se bo vriila v pomo¢
nasim ljudem v stari domovi-
ni v nedeljo 29, aprila v Ceski
dvorani na 1838 W. 18th St.
Pri¢etek programa bo ob treh
popoldne. Celokupni-odbor je

enja, da to pot se bo toénost
tudi wvpostevalo. Na javnost
pa vseeno apeliramo, da pride
v dvorano Ze pred tretjo uro
in sledi celotnemu programu.

Kot je Ze dosedaj razvidno
od priglasenih, ki bo sodelova-
li pri programu, lahko trdimo,
da bo isti bogat in skoz in skoz
zanimiv. Imena skupin in po-
sameznikov, ki bodo sodelovali
pri tej prireditvi bomo objavi-
li, kakor hitro bomo imeli za
ves program skupaj. Ker na
takih priredbah ne sme biti
brez govornika, smo povabili
in se je odzval starosta vseh
govornikov Etbin Kristan, pred-
sednik SANSa. Na programu
bo tudi za té ¢ase in za to pri-
redbo najbolj primerna igra
“Mati,” ki jo je spisal nam a-
meriSkim Slovencem poznani,
v stari domovini Zivefi pesnik
in pisatelj Mile Klobegi¢. Igra
je enpodejanka in je skozi in
skozi napeta, ker je povzeta iz
partizanskih bojev proti uko-
patorjem in domadimi kvizlin-
gi. Odbor je mnenja, da po-
poldanski program ne sme tra-
jati veé kot dve uri in pol. Po
programu se pa takoj pri¢ne
domacéa zabava in ples. Seve-
da, pijaca in jedace bo tudi na
razpolago, Vstopnice lahko do-
bite pri vseh drustvenih taj-
nikih in ¢lanih podruznic SANS
in JPO. Vsi oglasi za program-
sko knjiZico morajo biti v ro-
kah podpisanega tajnika ali pa
predsednika Antong Krapen-
ca, 2031 W. 21 St. do 5. aprila.

V pismih smo povdarjali, da
mora biti ta priredba solidarna
manifestacija vseh ¢ikaskih in
okoliskih Slovencev v korist na-
&ih ljudi v stari domovini. Ce
ne bo, bomo po prireditvi tudi
tako zabelezili; koga bo zade-
lo, nato se ne bomo ozirali.
Kdor nasprotuje direktno all
indirektno taki humanitarni
akeiji, ki gre zatem, da ne po-
maga tistim, ki si sami ne mo-
rejo pomagati in so najbolj

ga vreden, da se ga postavi na
sramotilen oder in kdor gre
mimo da mu plune v boraz.

Ponovno apeliramo na
chikaska drustva in posamei-
nike, da sodelujete z odborom

Vvsaa

pomoéi potrebni tak ni druge-| ROMUNSK

bo ta priredba velik moralen
in finanéen uspeh.
Za zdruZeni odbor éikadkih
:iANSovih in JPO-SS podrui-
c,
Louis Zorke, tajnik.
2657 S. Lawndale Ave.
Chicago 23, IlL
SKUPNA SEJA CHIKASKIH
SANSovik in JPO-SS PO-
DRUZNIC
Prihodnja seja vseh ¢ikaskih
SANSovih in JPO-SS. zastop-
nikov in zastopnic se bo vriila
v pondeljek 2. aprila, pri To-
mazinu na 1900 W. Cermak
Rd. Pricetek ob 8. uri zveder.
Vsak posameznik, ki je pri-
pravijen sodelovati v enem ali
v drugem oziru za uspeh pri-
redbe za v nedeljo 29. aprila
bo na seji dobrodosel. Ker se
ne bo poéiljalo posebnih vabil,
prosim vpostevate to naznani-
lo.

Louis Zorko, taj.
Novi grobovi v Clevelandu

Mary Brinsek

Po dolgi bolezni je umrla
na svojem domu Mary Brinsek,
rojena Krajec, stara 65 let,
Stanovala je na 1064 Addison
Rd. Doma je bila iz vasi Trav-
nik pri Loskem potoku, odko-
der je prisla v Cleveland pred
42 leti. Bila je élanica drust-
va sv, Marije Magdalene 162
KSKJ in podruinice 25 SZZ.
Tukaj zapuséa soproga Johna
in tri héere: Mary, Pauline Dol-
gan in Olga Malnar.

Matija Kolar

25. marca popoldne ob 5:15 je
umrl na domu héere Mrs. Anna
Schmitz, 570 E. 108. St., slo-
venski pionir Matija Kolar, star
83 let. Zadnja tri leta je Zivel
pri héeri Emily ZakrajSek v
Willoughby, 0. Zapusc¢a sino-
ve: Matt, Louis in Cpl. Laddie
nekje na Pacifiku ter héere:
Mary omoi. Tich, Anna omoZ,
Schmitz in Emily omoz. Za-
krajsek ter ve¢ drugih sorod-
nikov,

Andrew C. Mrak

24. marca je umrl v Woman's
bolnisnici Andrew Mrak, sta-
nujot na 1390 E. 47. St. Tukaj
zapuséa soprogo Suzano, héeri
Donna in Dorothy ter sina Ed-
warda. V Pulasti, Pa. zapusca
stricnika Eli Karpandy. Po-
koini je bil rojen v Brezovici,
kotar Velika gorica na Hova-
skem, kjer zapusiéa oceta in se-
stro. V Amerfko je dospel
pred 32 leti,

NEMCI BEZIJO PRED SO-

VRAZNIKOM
London. — Zavezniski bomb-

niki so bili v zadnjih 36 dneh
35 krat nad nemskimi mesti,
katere rusijo in razsipljejo v
prah in pepel. V Monakovem
nimajo ne plina, ne ne
elektrike. Ljudje morajo topi-
ti sneg, da dobe vodo za kuho.
V Dresdenu je samo
nh ulica pociséena Ay promel.

voue,

cna glav-

Sodi se, da je Ze 20,000,000
nemskih civilistov zbezalo
pred bombami in pred zavezni-
dko armado iz svojih domov.
Pred vojno je imeia Nemcéija
250 velikih mest. Zda) so ta ¥
veliki vec¢ini v razvalinagh. In

nemski narod 3e ne vidi, da ima
dovolj vojne.
TN

HITLERJEVA GANGA BO
SOJENA KOT MORILCY

London, — Komisija Zdruie-
nih narodov, ki preiskuje vojne
zio¢ine, je izjaviia, da bodo gid-
vni voini zlocinei, vkljuéno Hit-
lerja obtoZeni in sojent kot mo-

rilei, roparji in tatovi. Yorski
nadskof je Ze prej urgiral, naj
vsmréeni kur

i adol v

bodo ti kriminalci

na licu mests, Kie:

roke. M
i KMETJE S0 51
RAZDELILI ZEMLJO

Moskva. — 1z Bukareste se
poro¢a, da si je na tisoce ro-
munskih kmetov razdelilo
veéjih veleposestev med seboj.
Zdaj pricakujejo od nove via-
de, da jim bo to odobrila.

@9
b ¥4

do in vkljuéivsi 29, aprila, da
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Z‘F- 2 duso,

je t'qla_ﬂl. “Toda Zandarji!"
Cui je rofljanje verig, udarja-
nje puskinih kopit, Zvenket
podkvic na ¢evljih in ostrost
besed, ki jih zna oblast in.po-
Stava, =~

“Ne boste me!" Skobacal se
je izza skrinje, pobral’iz nje
dénar in se zaloZil z jedjo in
z iganjem. NesliSno je ndpr'
zipah in izginil v hrib in po U-
hotapskin stezah priSel do me

v Italijo.

l.‘»\‘lm je takrat Se leZal v
wlobeli, bil je veliki ponedeijek,
In takrat—je v dolini zvonilo

:A\r mux

e btnltumrtv;ﬁboh
m jeoduoniunmodgnntugt
W.um naroéal ; ‘Ko poginem, me

m jvlecite v gmajno, tam naj le-

_ SOSSSGSSSIGS | 3im, Namesto zvonov naj mi

L T (kdo poropota s pradi¢jim lon-

in!cem.! — O~Bog,” je zavzdihnil

< IRGRE I

sveti Janez, njegov patron,

tad in te je za svetnika posta- brala vojska, — sam pa leii,
vil. Mati, mati moja, ki =i me kakor si je prerokoval.”
moliti naudila, jaz molim zme-| Ljudje so moléali s sklonje-
som, zjutraj.opoldne in zveler nimi glavami. Samo eden je
in kot si felela, tudi k masi ho-{komaj slifno odgovoril: “Bog
dim, Se moli za odeta, da bolje mvlnik. Moléimo in molimo
njegova dufa pri tebi in da bo-|zanj.

sta pnjuteljz V molitvi so & Ko je komisija opravila, so
utrinjale in zdaj in z:!uj polozili Lovrac¢a v krsto in ga
prekipevajoca ljubezen do!odpeljali k fari. Zadnjikrat je
uéeta kriknila: sel po gwoji ljubi dolini.
“O¢e, vstani! Jaz te bom qn.bccv ni bilo.

obvezala, samo pri nas bodi. |dral po poti.

Jaz bom umria, ¢e te ne bo!”| Pogrebei so se zbirali v kré-
Svojega glasu se je ustradila,!mi pri fari in ¢akali, da ga pri-
ko pa je zagledala ocetov ob-| peljejo.

solze

Jje

prosi za ofeta Boga, ki te inmfr:urf‘ek. “Zvonove nam je po-l

Po-{lo glasno ihtenje héera in si-
Le voz je dr-|

roko, da bi

prisegla, pa je bila roka pre-
teika. Zenske so to opazile.
“Bog in sveti kriZ bo#ji, pri-
se¢i je hotela,” so #epnile Zen-
ske.
Na okna je udarila Zalostna,
revna pesem edinih dveh zvo-
nov, ki ju je pustila vojska, Po-
grebei so utihnili in hiteli iz
hife. Lovraéa so vzeli z voza
nosaéi, pogrebei so se zvrstili
za krsto in s sklonjenimi glava-
mi 8li na pokopaliice,

Ko so padle na rakev prve
kepe prsti in kamenja, se je
Milka zgrudila; v grob je jeca-

nov, sorodnikov in vseh, ki so
se pridli poslovit od Lovrata.
Marijanica je kletala v bli-
zini groba in bilg kot ubita. Ni-
ti z ustnicami niti z oémi ni

&ev grob je brez ro, | le na vseh
svetnikov dan zagori plamen-
¢ek na njem in vzkipi molitev.
Na grobu kleti Milka, ki se
vsako leto vraéa od tujih lju-
di, da se porazgovori z materjo
in otetom.

(KONEC)

e (.
0OPOZORILO POLICJE
Clevelandska policija opozarja

meitanstvo na sledee: Zdaj na
pomlad se otroci igrajo zunaj.
Kjer vidimo otroke, vidimo na-
vedno tudi pse, ki se m'a)o Z
njimi. Ker je vedno veé poja-
vov pasje stekline, so zdravstve-
ne oblasti odredile vaine kora-|.
ke, da se ta nevarnost kolikor

mogode omeji.

_ bupnosti.

neb " hjozllljmomu Usmi-

Lovraéu, zvonili so l)lago-slo\-‘rm na sliki pred =eboj, njego-|
lieni zvonovi, zvonili spravo in!ve oéi, ki so jo ljubeznivo obje-
odpudéanje. in prosili za mx-‘nwle. si je obnnl.a solze in se
lost, zvonili so tisti zvonovi, za ' zazrla v sliko:
katere pokojnik ni imel niti v:‘-i “Oce, pridi no domov, veler-
naria in si je volil kravje zvon-| ja te 3e ¢aka, jaz jo bom pogre-
ee. Toda zvonovi so odpustili. | la

Pri Lovradevih je bilo tiste
dni stradno zivljenje,

' Marijanica je pozabila na |
Matevia in na moza. Ni je na-:

.-

“Saj je mrtev!V jo je presu-

nilo. Zagledala - je spadeni o
braz Marijanice in v tla pove-
fene o¢i Matevieve.
#la misli, ki bi se je oklenila, |
ph tudi solze ne, ki bi jo iskre-
no potoéila. Milka je ihtela v/
kotu, da so ji o0& zatekle. Ka-|!
tra se je dudila pred ognji-|
féem, pred hifo je tulil pes, \'
l!kvu hrzal konj in utrinjal, ! o bile mrtve. In v te mrive oli
dﬂ bi se utrgal in zdirjal h go-| je pala senca in iz te sence se
spodarju | je zarezal obraz Marijanice .

podob, se je zagledala v oceto-
ve ofi na sliki,

lepe, ruadodarne,
ko kot takrat, ko je delil od-
pustke s semnja. Toda te ofi

bozajole,

In ko e je hotela otresti teh Lo

Bilt' 80 .\‘.'t{:('.:
ta-ine

Vsi Lovracdevi so sedli za svo-
jo mizo in mrko gledali predse.
Fantje so.piii v Zalosti Zganje,

! lekleta so ihtela,

V sobo _je stopil Ratink—tu-
di Lovradev sorodnik, za Zeno
e imel njegovo sestro. Pri pod-
bojih se je moral skloniti, du ni

ladaril z glavo ob preénik.

“Glej no, glej, saj =o vsi sku-
paj!” Ratink je odlomastil k

vradevim in jim podajal svo-
jo tezko roko,
“Kaj hoéemo, je 2e tako, Nié
marajte,” jih je tolazil, v
lusi pa preklinjal morilea, ki
je pobil njegovega dobrega pri-
atelja.
Zganje je razgrelo pogrebee

in so se razvneli.

LSMilka. Se oéf si bod izjoka-! Podilo je, konj je planil v Ratink je udaril po mizi in
la, nikar no! Kar je, to je. Bo! reber, oce pa se zgrudil kot prav tedaj je stopil v gostilno
#¢ kako!" je v tresijajih zlo-|podsekana bukev ... wudi Zandar:
govala Marijanica, da bi doda-| Milka ze jv zgrozila. Zunaj! “Hudita, jaz pa takole mi-
18 besedam nekaj Zalosti in o-|je lajal pes, petelini so peli in clim. Baba je skuhala vse to,

Mle-

¢ je cedila skozi

staii so ﬁ\}u lale ovee,
'8 )

| Milka pa je Se sunkoviteje ¢na svetloba

*II v dolino do globeli, skozi -alajal, se je zagrnila z odejo,
m v hlev in do psa, ki je 3¢ da ne zagledala oroznika.,

olj obupno zavijal. Matevia bi pes ne oblajal.

VIS, prav tuko lepo poje kot! “Morda se je sam juvil: vol- Ze
M veder, ko ga je ata prine-| didev je zadosti,” je pomislila,
sel” je segla v melodijo Mari-! “Jaz sem nedolZna,” se je to-

in se po kobilje zareiaia | lnzila,
{aﬂt“o Iué, ki je revno brlela.!] *“Rad me ima,
3 je gramofon utihnil, so sef dal!” si je iskala pomodi.
WVWh kotih le 3¢ posa-| “Le kam ga je zaneslo?” se
zvoki. Potem pa je bi-;_ic izprasSevala zjutraj, ko jo je
h v hisi mrtvasko tiho. 11_; premidljevanja prebudil dan.
“Milka, uro navijemo, dolg-| “K-r pripraviti se bo treba
Je!” je v nemi grozi zapro-| pofas.” je ogovar jala Milko in
Marijanica, ' ! Katro.
| “Neé, mrliéa imamo!™ Je kri-! “Se to najhujse prebolimo,
Katra izpred ognjiiéa.' potem bo pa Ze glo. Drug dru-
h vzkipelo mleko in nL-’Kemu si bomo pomagali,” je ho-
vonj se je razlezel pa'tt,lu tolaziti,
Marijanici je bilo, kuk: y»|  Marijanica se je zacela obla-
je razlil yonj po krvi, l\ntun v érno obleko. Vse ji jc
vrel iz moZeve rane, po vsej | letelo iz rbk, vse ji je bilo na-
| robe. Nemirna in razdraZena
| “Neroda!"” to je bilo vse, kar ? je priganjala dekleti, naj hitita.
je mogla izgrgrati Marijanica:| Fantje sploh niso pridli na dom
. Véeraj se mhée ni dotaknil.! —. Studila se jim je maceha.
Skrivoma je poutila le Marija-| Ce so bili sgmi, so se pridusali,
nekaj *“Zegna"” in izpila|da je ona to pripravila.
iganja, Ko so uredili zZivino, so zakle-
| “Spat pojdimo, jutri se bo nili in se podali k pogrebu. Hée-
ﬁ“ pripraviti za pogreb.” |re so hotele k ofetu. Marijani-
i Zadnja beseda jo je tako ca jih je siloma trgala na dru-
zbodla, da je ni celelgo pot.
la. ZaZelela si je Ma- “Ne smemo! Komisija je
da bi se ga oklenila in tam.- Nihé¢e ne sme blizu.
“ jo branil pred strahovi, zi- |k fari pojdimo.
i vanjo iz vseh kotov, 'mo
- Milka tudi to zadnjo noél Viekla je za roko Milko, ki je
pogrebom ni spala. Strah| glasno ihtels, in bezala po sti-
ni bilo. S stene je snela ofe- mini kot preplaiena zver,
sliko in s pogledom nanjo' Prav ta ¢as se je res zbirala
plila, molila, molila s srecem, komisija pri mrivem Lovracu,
z ustnicami, z vsem te- ki je lezal tri dni v gmajni. Ves
. Molitve si je sama u- éas in od vseh krajev so ga
j@ srce jih je rodilo: ljudje hodili kropit in gledat.
Ofe moj, usmili se duse “Cuden, prefuden je bil vse
ga ofeta. O Bog, uslisi zx\daeme in taka je smrt nje-
moje matere, ki je v gova,” so pladni modrovali spo-
loma. Plesat mozizek, ki je sta-

ne bo me iz-

m
da se
je
hisi.

Tam potaka-

Kar 1

‘noyal samski ¢ leseni bajti, je'

» meni verjemite. Ni¢ prida

trenila; grob ji je bil tuj, po-
grebei so ji bili tuji . . . videla
je le praznoto, prepad, v ka-
terega pada, pada , ..

Molitev je utihnila . . .

Oroznik, ki je stal za Marija-
nico, se je zganil, vrgel pusko
na ramo in pologil roko na Ma-
rijanico: .

“Marijanica, v imegu posta-
ve pojdite z menoj!"

Stresla se je in s teZavo vsta-| o pes koga ugrizne, mora biti
la. Brez upora mu je ponudi-! | na preiskavi najmanj 10 dni.
la roke. S klecajoéimi koraki,' vy ysakem sluéaju, kjer pes
bleda in tresoéa je odila z njim ugrizne kako osebo, se mora to
s pokopaliséa, | naznaniti policiji ali zdravstve-

Marijanica je Ze tisto no|pj oblasti v teku ene ure. Treba
spala v zaporu, ki ji je lnl'Je navesti natanéen popis psa in
kljub tesnosti neznanski pre-: ‘kraj, kjer se nahaja. Takoj je

pad. Vsa topa, v grozni nglu
- -
Naroite si

Zaéetkom lanskega leta smo
imeli mnogo sluéajev pasje ste-
kline. Oblasti se zaradi tega od-
redile karantino psov. To zahte-
va, da je pes v hidi ali v ograji
pri héii, ako je pa zunaj na ce-
sti, mora biti vedno na vrvici.
Vsakegs psa smejo oblasti po-
brati, ki teka na cesti brez nad-
zorstva. Ako ho&e dobiti lastnik

je ¢akala in ¢akala, odgovar-'

jala sodnikom in gledala z du-'
& v érno temo. 3 na novo isdani

Ko je stala v dvorani pred ANGLESKO-SLOVENSKI
zborom moz, ki naj odloéijo o 'BESEleAK

njeni usodi, je éutila, da visi | Z anglelko izgovarjavo, trdo ve-
2an, 273 strani, nad 20,000 besed,

i, #e o€l jo izdajajo.”

la, {vkno in sesala temo v sobici, v Pogrebei so se spogledali in
| “Zaigrajmo! Navijmo gra-ikotih, pod stropom; izmedlela prikriti sum je ozivel v njiho-|
mofon, naj poje v spomin nje- o lué¢ v ludi dneva, in dusah,
u. On mi ga je kupil. Cakaj! “Dane ;,... pokopljejo!” je Zendar je lovil besede z of-
ah mu je bila najbolj vied,” kriknilo Milki v dufo. Ni ¢uti- 0l in z ulesi.

' 39 blebetala Zena in navila ob- !( lakote, ne utrujenosti. Tava-! “Nese prenag lu; moide; Pre-
nbhen gramofon, ki je s hre- 1a je kot vedéa po dvoristu, po | kava bo dognala!™ jih je mi-
Stanjem in Skripanjem tulil v hisi, bozala ovee in konja in se ¢!l “h-'!'-?ﬂr- ‘
M prav za prav mrtvadko czibala .‘-Iu:‘l}du» kx je t»il “Pa mj tozi!” je zarenéal

Iz kota v kot se je va- mrfSava, é¢rna pod oémi in ne- & tatink.
:E:m:l:lodun. se razbijala ob prespana. \m noé¢ je ¢akala,’ Kot strah se je tisti hip pri-
ju pod stropom, se lo- da jo poklite Matevi. Vsako plazila v gostilno tudi Marija-
vih pod mizo in uhajala 8kozi uro ji je bilo tesneje; ce je pes ! ica. Oblecena je bila érno, oéi

poveiala, obraz ji je bil vo-
cen.
“Hinavka!”
nska,
Pogrebei so umolknili, Mari-
je sesedla na stol pri
Louvradevih, ki je fe pogledali
Pogled je zapicila v tla,
ustnice so ji trepetale od ¢udne

je siknila neka

nica se
150,

roze.

‘Psical!” je zarjovel Ratink
in se razkoradil pred njo. V pe-
steh mu je pokalo élenkovje;
kar skripal je z zobmi, Za ko-
rak se je priblizal Zandar,

“Psica!” je ponovil, “Sedaj
i areéna, ko si ga spravila. Fej
e bodi.,”

“Ubijte jo!" je kriknila sta-
rikava Zenska in se penila od
. V roki je ze drzala stekle-
,icu, da bi zamahnila po Ma-
rijaniei.

“Mir!" je zaukazal Zandar,
pa tudi njemu je utripalo v
spoznenje. “Morda imajo le
nrav!"”

“Da je sram ni in da se kaz-
i bozje ne boji,” so povzele
zenske,

“Prisezi tukajle pred Bo-
~om, da ga nisi ti najela!” je
velel Ratink.

Marijanica je trepetajoce
-iala, ni nasSla besede, ni na-
i nid misli. O¢i so ji begale
o4 stene do stene, nikjer pa ni-
20 nasle vrat, da bi pobegnila.
Konéno se je zagledala v Zan-
'darja, ki je mrko oprezoval po-
grebee in razmi$ljal, kaj in ka-

l/.

ko naj ukrene, da bo zadodéeno| §

postavi in ljudgki jezi.
“Prisezi!” je rohnel Ratink.
“Nisem kriva!” je izjecljala.

Obraz ji je splahnel, pobledele

s0 ji tudi zavaljene roke in

iresle so se ji noge. Praznota|3
‘sc je odpirala pred njo in zdelo| £

nad njo nekaj tezkega, ki ji

psa nazaj, mora plaéati globo. |,

S S AREREAT 1 11 E
g ol ' postave in, treba poklicati zdravnika. Do-|pa kakih 93,000 na mesec.
ukaz krvi.  |kler pa ne pride zdravnik, naj Predlog je bil poslan v se-
h» teée na ugriznjeno mesto nepre-|natno zbornico v nadalino ak-
Lovradev grun jeupuaa,mmmduusumdjo,
po njivah raste movje, s ’:ltnnl pasje sline, ki so mor- 3 S0 T
Zednj posudile, Lovra-|da strupene. Privatne, bratske in drufabne orga-
> o y meabipanemlom-m-m.-“u-

ba, ée bi imeli-pse pod l:ontr-olol

v hidi ali pri hisi, na cesti pa
zahteva

ganizacije investirati
de in mnamke (Defense Bomds
Stamos), serije F in G.

rist vadega psa in vadih sosedov
je, ¢e se ravnate po odredbah

oblasti.

Angleskl

e { Y

POSLANSKA ZBORNICA JE

PODALJSALA ZA ENO LE-

T0 OBVEZNO VOJASKO
SLUZBO

Washington, — Poslanska
zborniea je soglasno .\J(lenilu.ll
da se podaljda obvezna vojaska
sluzba Se za eno leto po 15. ma-
ju 1945. Debata o tem je tra-
jala samo pet minut. Ako voj-|
ne ne bo koneec do 15, maja
1946, bo moral kongres zopet

olitveniki

V krasni vezavi, najfinej-
Sega izdelka.

“KEY OF HEAVEN"
v finem usnju $1.75

o tem ra2pravljati. Ako bo pa Narogite pri:

vojna konéana prej na vseh

frontah, bo ta postava avtoma- SLz(:mlghmh CO.
ticno ob veljavo. New York 11, ShN. ‘“Y.

Do 1. julija potrebuje arma-
da Ze 405,000 novincev, potem

¥ Clevelandu izhaja 3¢ nad 40 let slovenski list z imenom

V teh Zasih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hili vsaj en

SLOVENSKI DNEVNIK

| grozi, da jo stre. Cena $5.00 s poStnino vred.

Ko je po hudih, kot veénost
idolgih urah vprasal sodnik:

|“Ali se futite krivo,” je zajec-
ljala: “Da!” In je dodala za,
opravitho: “Ko je bil pa tako|
¢uden.” Potem je umolknila. |
| Cez pet let sta se v isti dvora.|
{ni sreéala z Mateviem, ki se je
vrnil in ga je zgrabila pravi- |[severevane
- | Savinp
Spogledala sta se obs'mjenca!
in se z oémi poglovila. Vse dru-
go je utonilo in sta si bila ne-
znana, romarja, ki jima je bila
dolo¢ena pot: Tja in nikamor

SLOVANSKO USMERJEN LIST
' “Amerilganski

Slo venec

y ¢

Stane letno $4.00: za pol leta $2.00. Za Chicago in
inozemstvo $4.50 in za pol leta $2.25,

|
| (d 1. februarja do 15. aprila 1945

ima list “Amerikanski Slovenec” posebno kampanjo.
Vzak, ki se narodi na list in plaa celoletno naroénino
| dobi lepo nagrado:

| GLOBALNI ZEMLJEVID

izdan v knjigi 14x10 v 48 straneh. PosluZite se te redke
prilike in naroédite si list zdaj,

€001 VLA ST 410050 52 3G AT 4L O SIS SO0 IR 4L, £ % 4 M0 N S M A OIS I O
' | B

Naroénino poéljite na:

- AMERIKANSKI SLOVENEC
1849 West Cermak Road ~ Chicago 8, L.

se ji je, da pada v to veliko

Ako #e niste naroceni na

nam sporodite in poslali vam jo bomo za en
teden BREZPLACNO na ogled. Izbhaja
vsak dan razen ob nedeljah in postavmih
poraznikih.

“AMERISKA DOMOVINA”

je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo
$6.50; za pol leta $2.50, za detrt lets $2.

Naroédite si jo na ogled. Prepritani smo, da se vam
bu list dopadel.

AMERISKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio

ZAHVALA

V svojem imenu, tako tudi v imenu mojega bra-
ta Franka in treh sester Mary, Katarine in Ane izre- '

kam tem potom najlepio zahvalo vsem onim, ki so
nam povodom smrii nad vse ljubl jenega nasega oéela

John R. Sterbenz

izrazili svoje soialje, naroéili sv. mase zadusnice,
| darovali vence, ki so prisli pokojnika kropit, ki so se
udeleiili pogrebne sv. mase in ga spremili do groba.
| Lepa hvala nasemu g. upniku Rev. P. Sprajcerju za
pogrebne obrede in onim, ki so dali pri pogrebu svo-
je avte na razpolgo. Lepa hvala tudi cenj. KSKJ. za
narodeno sv. maso zadusnico in izrazeno soialje lako
tudi druitvu sv. Petra st. 30 KSKJ. za vso pomogé
pri pogrebu. Vesem skupaj ‘e enkrat najlepia hvala!
Pokojnik je preminul v Calumetu, Mich. dne
28. febr. L. L. v starosti 87 let. O njegovem zivljenju
je bilo lepo poroéano v Glasilu §t. 11 z dne 14. t. m.
Pokojnika priporoéamo v molitev in blag spo-
min.

V imenu Zalujoéih:
JOHN STERBENZ, sin. -
L’Anse, Mich, 23. marca 1945.



“The Splrlf ofa.cuatd K.SKJ”

the courts are filled with divorce
that our KSKJ has also more than the usual
number of people who are getting divorces and marrying in
court. We have also some cases of the boys in the service
marrying outside the Church. There are some secretaries who
act as though this is all right, especially in these war times, but
our KSKJ must have the same rules for everybody.

Everyone who joins the KSKJ joins a Catholic organiza-
tion and he remains a member of the KSKJ only as long as he
is a practical Catholic. In fact the KSKJ cannot legally ac-
cept dues from anyone wha is not permitted to receive the Sac-
raments in the Catholic Church. That is why the KSKJ re-
turns all dues paid in from the time of a civil marriage or a
marriage in a Protestant church.

Anyone getting a divorce should have his case reviewed
by his Bishop's Court, and if the Bishop’s Court decides that
he or she is not at fault in living separated from husband or
wife, then this person, because he or she will be permitted to
receive the Sacraments, has the right to remain in the KSKJ.

Our soldiers should most of all think of their souls, be-
cause they are in greater danger of death than are others who
are left at home. For that reason, no one who thinks of the
soul's welfare of our soldiers will approve of their court mar-
riage. We are doing them the greatest good if we can pre-
vent them from marrying in court by making them realize that
their insurance in the KSKJ can no longer be in force.

We are writing this letter so that all those in the service
will become aware of the fact that we cannot make exceptions
in their case, even though they are overseas.

All secretaries must notify the Supreme Office of all mem-
bers who are married outside of the Church, or who are di-
vorced, or who are living separately without the approval of
their Bishop.

' We do remind all our members of these things when we
send out the Easter Duty certificates, but it seems that more
reminders are necssary. Some secretaries do not seem to un-
derstand the seriousness of this law. One of the secretaries
has sent in a request for a change of beneficiary. A divorced
man, who married a second time in court, asked to have his
second wife named the beneficiary in his policy. The secre-
tary who does this forgets that the KSKJ is not just an insur-
znce society. It was organized also as a Catholic Union and
we intend to keep it as suchs
! Fratemally yours,”~ =~ '~
Rev. M. J. Butala, Supreme Spiritual Director.

JOLIET KEGLERS STAGE TUMBLER NIGHT,
PINSTERS DROP IN SOLO AVERAGES

Joliet, I, — It was “TUM-
BLERS” nite last week as the
Joliet KSKJ Men's Bowling
League pinsters rolled poorer-;
than-average scores and most
of the averages took a beat-
ing as some bowlers dropped

Hats off department for the
week Frank Gregory's
567 series, Roy Keith's 216
game, and Lou Fabian's split
pick-up shot ... other 200
honor roll members . . . Lou
Fabian 206, George Karl 203

i

lﬁ::rnnumuuqmu
: MC*OnYul

A PROCLAMATION

As President of the National
Fraternal Congress of Amer-
ica, and pursuant to direction
by our Executive Committee,
I hereby proclaim May 20 to
26, 1945, as Fraternal Week.

It is urged that National Of-
ficers of societies holding
membership in the Congress,
shall communicate this fact to
their local lodges and theijr
field workers well in advance
of the week named.

Local lodge officers should
join with such committees as
may be appointed by the State
Fraternal Congress in each
state, to fully promote a pro-
gram which will be forthcom-
ing from the National Frater-
nal Congress of America Com-
mittee on Fraternal Week.

Through united effort dur-
ing the week of May 20 to 26,
we may bring to the favorable
attention of our people the
complete protective and fra-

* *

KS.KJ

* *

REMINDER
Brooklyn, N. Y, — This is to
remind all members of St. Jo-
seph’s Society, No. 57, K. 8. K.
J. of Brooklyn, of the affair
which will be held Sunday,
April 8, in the American Slo-
venian Auditorium, 258 Irv-
ing Ave,, Brookiyn, N. Y. The
affair i§ scheduled to start at
6 p. m. Make every effort to
come early, as you all know
that we must observe the na-
tional curfew regulations, and
that means that the last waltz
will be played at 11:45 p. n.
Tell your friends about this af-
fair and bring them along for
a very good time.

Our member, Cpl. Joseph
Zagar, writes from France,
that he will be unable to be
with us to attend the dance,
but has hopes that it won't be
long before he will join us
again. We certainly do miss
Joe, because he never missed
any affairs sponsored by our
Society. Joe also sends his re-

ternal service offered by our
fraternal benefit societies,

I request that each Society
have this proclamation pub-
lished in its official Magazine

—

BIRTHDAY PRAYER

May the God of all please
grant my pléa

On this anniversary of my

so that all members may be| birth
fully informed. Just keep my mother free
Respectfully submitted, from harm
Farrar Newberry, Pres., | Until peace returns to this
Nat'l Fraternal Congress of earth.
Amemica. You know dear Lord she’s all
e I have
MEETING POSTPONED | A;d we had not many years
together

West Allis, Wis. — At this
time I want to inform mem-
bers of Blessed Virgin Help of
Christians Society, No. 165,
{that our meeting 'has again
been postponed from the 1st

So please grant us now some
earthly peace

Before we walk amid Heaven-
ly heather.

For this I pray this day, dear

Sunday to the 2nd Sunday of| God

the month.™ * And this one thing please be-
This change is due to East-| stow

{er falling on the first Sunday.| As this does mean so much to

| Therefore, our meeting will| me

be held April 8, at 2 p. m. in
the church hall.

Won't you come to this
\meeting? Our membership is
large, but so few members at-
[tend. Try to come and bring
|some new ideas.

i Also 1T must remind those
(who are in arrears with their
dues—please be prompt and
{pay them each month before

So much, only You could
know.—Pvt. Geo. Engeln.
e —
Returns to Action

Cleveland, O.—Pfc. Antho-
ny F. Lunder has returned to
action with ‘'his infantry unit
after recovering from wounds
suffered in France Jan. 29, ac-
cording to word received by
his parents, Mr. and Mrs. An-

gards to all friends and mem-
bers.
Reporter.

IN ONE MONTH RED
T SERVICEHEN AND -~
WOMEN .S,

RED CROSS
CHAPTERS
HELPED IRON
OUT MORE THAN

THEIR FAMILIES

L A ,1”4 3 |, DURING The
el € el

e —
Wounded in the Philippines
Cleveland, O. — Cpl. Frank
J. Seme was wounded last
month in the Philippines, the
War Department notified his
father, Lawrence Seme, 19601
Cherokee Ave,
The medical technician, 24,
is a graduate of Collinwood
High School and was employ-
ed by the H. N. White Co. be-
fore entering service in Aug.
1942. He has been overseas
since June 1943.

c— —

German Prisoner

Cleveland, O. — Previously
reported missing in action
since Nov. 14, Pic. Edward A.
Tomazin is a prisoner of the
Germans according to a letter
written by him on Christmas
Day to his father, Joseph To-
mazin, 5700 Bonna Ave.
The infantryman, 20, is a
graduate of East Technical
High School and entered serv-
ice in June, 1943. He has been
overseas since last August.
———e—

EASTER GREETINGS

f

as much as one pin in their and Al Juricic 202. . . not an|the 25th. thony F. Lunder, Sr., 6704 Oh, ll:li':sas the splendor of
erages. The brigh ts i ive roll . . . Will Ku- ; : b ¢ y
:vvere the rolling of a ;G;Wu- hl::')ries“;neideal (21?) anchorl l\_dil:)et_misec e Bo;?: ﬁ::éer’ 21, was gradu- And sweet as the violet's
ries by Frank Gregory, the man. . . to think of it. . . he Killed on D-Day ated from Thomas Edison Com:sret:teh;iubilant e
th me for th ; & p
ey Hek St the pickrap|Avoscs by sparing the 1ast|poumman s pacsirooper. wholthe Netional Acing Go. petore| , DM
i . d picki | , s e ey kg : A triumph of life over
of the big three split by Lou frame and pic “':2 UP|was reported missing in action|his induction in Sept. 1943. death
i tr S g , & ’
Fabian :::owxi’;nzhzn ;::1 eexbyat:v : pinsi":, Fraxlc}-‘e or‘li aIt) D:Z;O\x;l kiltlo| He went overseas last June, Por TR Tioe e aauthis
Coals . 875 606 886 . . . nice going, Will . . -some[: \::r Bte artir"netlt teleg':am TO HOLD ANNUAL srmus! quickened bosom,
Slovenic . : : . Parv x ] Full baskets of flowers we
The Slovenic Coals by win-|of the boys cashed in on the|reecv|ed by his wife, Alma, DANCE v
-| City -Bowling Tourney prizes 2g¢2 E. 64th St Brooklyn, N. Y. — The St. ; 7
ning two games from the Ea-|City : ; : g And scatter their satin-soft
N . . Of z \/ i -
e S oo e S s e i,
on the leading Peerless Bluth is hitting his stride and - R S ’ gy Y To carpet a path for our
ers team. Roy Keith's 547 and | Bluth Is hitlung his e ! Daniel Joseph. Before enter-:annual Spring dance on Sun- King o Aiian
John Churnovic's 517 series rolling very good scores . . .ling the Army in April, 1943, | day, April 8th, in the Sloven- p
—_—

were high for the Slovenics
and Andy Kludovich’'s 499
was high for the Eagle team. |
Peerless Prints .722 770 880
Avsec Prints

The Avsec Printers dropped
the Peerless Printers twice.!
John (Smiley) Azman's 522
and Lou Zeleznikar's 521 se-
ries were high for the Avsecs,

while Matt Slana's 500 and|- -

Eddie. Ramuta’s 498 series
were high for the Peerless

Tezak Florists ... 720 868 892
White Fronts

The Tezak Florists won two
games from the White Front

]

------

in the mid 550's mostly . . .|he was employed by the Na-|
cherries seem to be in season tional Screw and Mfg. Co. He!
. . . for the bowlers . . . they |went overseas in-.Jan. 1944.’
sure pick up a lot of them ... He will be posthumously
John Culik must like Brooklyn| zwarded the Purple Heart.
. . . he sure was crossing 0\'"! His parents, Mr. and Mrs. |
a lot last week . . . and John y,yis Rozman, live at 866 E.|
Azman's unpredictable hook|g4th St. The paratrooper was |
. . . when it works, it's a hon-'y pative of Yugoslavia and!
ey ... but when it doesn't|eame 1o this country in 1920. |
. oh boy, it sure is sour ... e B :
Roy Keith won the prize foc | Killed in Germany i
two weeks in a row . . . Gene; (Cleveland, O, — Staff Ser-|
Tezak has a “corner” on the geant Louis Svetek was killedl
: ires | Feb. 20 in Germany, accord-|
;:;:::: .h.m;kDo(c’:u’r)e el it |ing to a War Department tele-i
: o . |gram received by his brother,;
gives him some neck exercise Pfe. Frank, who is on duty at|

|

|

School, enlisted in the Armyi

ian Auditorium at 6 p. m.

Musie for this gala occasion
will be furnished by Pietro's|
Four-Piece Orchestra. The ad-i
mission will be 50c, including
tax.

All are invited, so come one, |
come all. We assure a good.
time! |

A Tree Grows in America

Sophie Guardia.
——(—
Advanced to Sergeant

Cleveland, O. — John Pe-
rusek, stationed at McCloskey |
General Hospital in Temple.‘ |
Texas, has been advanced ol |
sergeant, it was learned by his;
parents, Mr. and Mrs. Joseph
Perusek, 14814 Hale Ave. .

Sgt. Perusek, 27, fbl‘mer;
student at Collinwood High|

‘n October 1943. His broth-|
er, Crl. Stanley, is stationed“

Liquors to stay in second place|* - - stretching . . . the stand-|po,t Bragg, N. C. - '
— three games behind the ings: > A graduate of Mayfleld‘
leaders. Frank Gregory's 567 W. L. Pect.|Heighis High School, Sgt. Sve-
and Gene Tezak’s 544 series|Peerless Prints .48 33 .593|tek was employed by the Wu.-l
featured the Tezak attack,|Tezak Florists .45 36 .556|ner and Swasey Co. before his|
and John Bluth's 526 and AliSlovenic Coals .44 37 .543jinduction in Feb. 1941. A D-
Juricie’s 501 series bannered|Avsec Prints ... 39 42 .481

the White Fronts cause. The Eagle Store 35 46 .432

Bleacher Views . . . White Fronts ...... 32 49 .395|ing to the European area.

Day veteran, he served in Ice-'at Huntsville, Tex., as a mili-

Italy.

land for 18 months before go-/tary policeman after duty in'

THREE CHI QUINTS ON AS STEVES
NEAR FINAL LEAGUE SESSION

‘I Chicago, Ill. — Park View Louie Dolmovich 512, John
Laundry, Gottlieb Florists, Sluga 450, Victor Prah 575,
and arch Beers were “on” | Bill Arbanas 493, John Jeray
and swept clean at the last 491, Louie Zefran 477, Ken
week’s session of the Chicag>| Klaczynski 556, Hank Baseo
Steve pin circuit. The losers 554, Louie Zulich 465, Louie
were Darovic Lawyers, Kos.|Zidarich 446, Wally Smyth
mach Boosters, and Dr. Grill| 579, Frank Bicek 516, J. R.
quints, respectively. Tomazin 540, Victor Mladic

1442, Louie Rabetz 555, Frank

In the other two tilts, ‘,hell\'oporc 531, Carl Strupeck
Zeleznikar Fuels tripped Fid- 805, Frank Strupeck 462.

elity Electric, and the Jerin|
Butchers set back the Toma-|
zin Taverns,

200 bucket: Ken Klaczyn-
ski 223, Wally Smyth 225, J.

|R. Tomazin 234, Louie Ra-
High scorers: Vincent No-|betz 235, Carl Strupeck 202,
vak 514, Pete Bogolin 492,232,
O

. YRS W
PFC. JOHN ZAGAR WRITES

Brooklyn, N. Y.—Pfc. John area for the past six months
Zagar, member of No. 51, who and as your son’s battalion
is somewhere in the Philip- commander, I 'have had many
pines, wrote to Joseph J. Klun Opportunities to observe him
that he has just returned for @nd his work. His actions
a well earned rest, but can't/ have been commendable
tell at this time about thcl“'hi"h reflects great credit up-
fighting. {on himself and 'his country.”

H C [iha b ac s ¢ I am sure that Mrs. Zagar was
BNSVEr, e G AnAge u:pruud to receive this letter.

g?t « few Japs.'but §aid “""Wv are all proud of you,
fildnt get any satisfaction k.ll}- John; just keep up the good
l.ng thep‘x. .Hc ‘\:“-‘:S that it's work and keep digging fox-
just a dirty job killing them, a holes so that the Japs won't
job which must be done. A

.

get you, Reporter,
After reading John's letter e -
I was handed a letter which Bombardier-Navigator
was received by Mrs. Agnes| Cleveland, 0. — Flight Of-
Zagar, John's mother, from|ficer Anthony L. Znidarsic,
his commanding officer, which|son of Mr. and Mrs. Anton
reads: “Dear Mrs. Zagar:{Znidarsic, 5814 Bonna Ave.,
Your son, Pvt. John Zagar,|recently was graduated as a

has conducted himself cour- | bombardier - navigator from
ageously in combat. Our or-|the Midland Army Air Field,
ganization has been in combat Texas,

SLEEPING QUARTERS RESERVATION BLANK
KSKJ Bowling Tournament, Wnuhn-,' .
April 14 - 15, 1945
Please reserve quarters for

A

T R G .. Society No....cccc... 7
House No. and Street ....
AR Y ey L St i

Send this reservation coupon to:
Mrs. Frances Terchek
Housing Chai
816 Prescott 8t.

|

- Waukegan, Il
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. |So they reached the objective!

| | Mom — I'm in ‘hospital, but
 |it's really only a scratech : . .”

Your Soldier”
have just returned frem
months of Red §~i
“front-line Ameri¢an
Raly, and I am sur-
that people here know
so littie about what 4500 Red
Cross girls overseas are doingl
to make life easier for the|
combat soldier, ’

It isn't only coffee and
doughnuts that we give them,
though a 'hot drink means a
lot to men just out of foxholes.
It isn't only the Red Cross
triacks equipped with the lit-
tle comforts, so welcome and'
80 unexpected — cigarettes,
toothbrushes and soap, phono-
graphs, games and magazines.
Much more important is the
lift they get from seeing what
they call an honest-to-gawd”
American girl, wearing big
Army shoes and leggings as
muddy as their own. Good-
natured, helpful, kidding, she
is what these boys need more
than anything else — a link
with home.

No one else in the Army has
time to do the little things that
mean so much. All our club-
mobile units, for instance, car-
ry “state books” in which we

names and where they come
from. Often through these
books we ‘have brought old
friends together in the combat
zone — even, sometimes, bro-
ther and brother or father and
son.

Before the boys go up to the
front, they give us lagt-minute
letters to mail, souvenirs to
keep for them, watches to be
repaired, dogs, cats and other
pets — even donkeys — to
care for until they come back.
When they return, one of the
first things they want is to
clean up and fee! human
again. In Palerno one of the
most welcome things the Red
Cross did was to operate a
whole building fitted with
showers and barbers,

“Boy,” says a muddy infan-
tryman, as he stiffly gets out
of the truck that has brought
him in from the front, “did we
advance that time!” “Swell!”
answers a Red Cross girl.
“How far?” “Eighteen
yards!” Sometimes he is kid-
ding, sometimes it is only too
true. At Anzio I've known
soldiers who were in the same
foxhole for four months.
When they come back, it’s our
job to take them out of that
foxhole mentally. They want
to get what they have been
through off their chests, and
there's no better listener than
a sympathetic American girl.
A soldiey once remarked to
one of us, “This is the first
time in two years that anyone
has paid any attention to me.”

There are Red Cross girls in
hospitals both near the front
and behind it. We even try
to have a girl in the receiving
tent where the stretchers are
laid down. If she can she will
give the wounded man a cigar-
ette, and say some simple hu-
man word to calm his appre-
hension. “You'll be all right,
kid. Thay'll take good care of
you here.” Then perhaps she
will tell him what his outfit
did in that last bloody push.

Already he feels better.

In the wards the Red Cross
girls help the wounded in
many ways, giving them the
news, wrapping up their Pur-
ple Hearts to send home, writ-

ask the soldiers to write their|ourhelp and our presence with

just an arm gome. You must
persuade him that life is worth
living. Tell him over and over,
again, for days and even
weeks, “But fook, Johmny,
yvou're the same person insid>/
that you were before. Noth-
ing that is really you has gone

If such sights tear oux'1
hearts, our consolation and
our reward is knowing that
these men feel nearer to home
hecause of us. The Red Cross!

ing the small heipful things|
that these boys' mothers and
wives and sweethearts would
be doing if they could Le over-|
seas, Tg the soldier, we are al

at home are thinking of hin|
all the time. . |

One Red Cross girl went to
visit the crew of & 240-mm.

one of its protecting sandbags.
After she had gone' the crew
wouldn't let anyvone else sit on
the sandbag that she had hon-
ored, and charged 35 for the
privilege sitting on the
sandbag next to it.

»
01

Those men truly appreciate

them in theip ordeal. It makes
us feel very proud—and hum-
ble, too, for what we can do is
pitifally small compared with
what they are doing.

— perscnnel, supplies and
money to provide both, We
do what we can. The rest is
up to you.

-

The selfless work of these
girls is only one of the many
vital services performed by
the .Red Cross. [Its field men
are working even nearer to the
enemy’s guns on the life line
between family and foxhele,
[ts home. service, available to
and

solve _family problems

deals with home emergencies
when distance makes him
helpless. Its collection of pla-

sma and whole blood donatons
nag saved countless lives,
The Red Cross deserves your
supporf, and needs it. Give
generously to youy local Red
Cross War Fund Campaign.
—_—

Easter

the Church’'s greatest feast
with all the ardor and fervor
of the first Christians. When
the procession through the
paim-sirewn streets was over,
when the words of the conse-
cration had been pronounced,
when the last cloud of dust of
the erucifixion scene had thin-

the final word uttered by the
Divine Savior had faded over
the hills of Calvary, when the
soldiers awoke and found the
tomb empiy, a consciousness

left deposited on the silent
shores of memory images and
precious thoughts that shall
never die and cannot ever be
destroyed. And the memory
of those days has not died, for
by the rotation of that solemn
cirele which never stops, the
Church affords us the occasion
of observing the days immedi-
ately preceding and the Day
on which her foundation was
laid. It can be rightly said
that the Church is founded on
an empty tomb, Had not Christ!
risen, our Faith would be in

ing letters. Here's a boy with
one arm gone. You sit by his
cot while he dictates. ‘“Dear

vain,

No one can live through an
Easter Day without sending
this thought to the greatest
Hero the world has ever
known, Who, because all other
modes fell short of justice,
humbled Himself to become
flesh and died for our salva-
tion.

represents the families ther ,
left behind: our girls are do-!,

Lving pledge that the people|.

gun, and sal down to chat on|!

We need more of everything|*

every soldier anywhere, helps|’

We are about to solemnize| !

ned and vanished away, when| e

remained that these days had|::

| ! » T
OF THE SUPREME BOARD OF THE
AN SLOVENIAN CATHOLIC UNION
(K.S.K.J.) HELD JANUARY 29 TO 30, 1945
IN THE HOME OFFICE, JOLIET, ILLINOIS

(Conclusion.)

FOURTH SESSION, JANUARY 30, P. M.

Brother Suvreme President calls the meeting to orde
with & prayer recited by the Rev. Spiri‘ual Director. '

The business under consideration was the Jugoslav Re-
lief Committee, Slovenian Section of which KSKJ is a member.

Riother Zalar reports that a new relief organization in
New York called War Relief Fund of Americans of South Sla-
vie Descent is functioning. The execulive committee of JRC-
S8 was invifed to merge with the above named committee for
pited action. The recent meeting of the JRC-SS executive
imittme held o Sco ember 19, 1944, upanimously decided
that &' remain an independent organization. On Octo-
ber 19, 1844, the same recommendation was again rejected by
& majority vote. . *

A special meeting of the JRC-SS executive committee call-
¢ on November 14, 1944, had by a majority vote decided a
ntrivution of $25,000.00 to WRFASSD.

At the same time 4 recommendation was made to dismiss
JRC-S8, to unite with the new organization (WRFAESD) and
rransfer the balanee of fund in the treasury of JRCSS. A maj-
of the committce members objected to the arrangement
ceause of the fact that the individual members of the execu-
tive commit ee of JRC-S8 represent Slovenian Fraternal organ-
{zat’0ns and as such, the opinion of the Supreme Committees of
the organizations represented must be considered. Conse-
guently, the matter is presented to the Supreme €Committees
of Slovenian organizat'ons and the local Relief councils to vote
FOR or AGAINST merging with WRFASSD.

Erother Supreme President announces that the question is
ofore the house. After a lengthy and thorough discussion the
mo..on was made for a vote cn the question.
The motion was made that the JRC-SS remain an indepen-
enl 1elief organ.zation as at present,
The result of the vote revealed sixteen members in favor,
vote against the motion. Motion carrried.
The petition of Brother Luka Trhlen, cert. No. 1837, aga
0. member of Friderik Baraga Society, No. 93, Chisholm,
Minn., was presented. On iecommendation of Sister Mary
Kosmer!, member of the Board of Jurors,, the motion to allow
member a special Lenefit of $50.00 was approved.
in the matter of Sister Dominica Colella, cert. No. DD-
1809, member of St. Theresa Society, No. 225, So. Chicago,
the Supreme Board unanimously approved payment of op-
for £100.00 and sick benefit for the period of

ority

n
o

one

he

ation” henefit
ep illn
hor Supreme Secretary presents the following death
ine elaim of Anton Krese, cert. No. 22018, member of St.
John Evangelist Society, No. 65, Milwaukee, Wis. The ce-
ceased, insured for $500.00, died November 2, 1944. After
: Y <he Home Off.ce was informed that the insured was
of an organization forbidden by the Roman Cath-
and on this account the death claim has been with-

@ member

W\ ! v b
held,

Rev. M. J. Bufala, Spiritual Director, moves that further
investigation be conducted to determine if the claim shall be

Motion carried.

Ihe matter of the late Adolph Zvonar, cert. No. DD-222,
rmember of St. Joseph Society, No, 111, Barberton, Ohio. Evi-
doence received in the Home Office that the member had been
maried con.rary to the rules of the Roman Catholic Church,
hiad become known only after his death. Hé died on August
i, 1944. Since the insured had violated the rules and by-laws
¢{ the Union, he was not a member in good standing at the time
his death, therefore, the mortuary claim was rejected.

The motion, approving the procedure of the Supreme Sec-
retary in these matters was acepted.

Brother Zalar, Supreme Secretary, states that the Insur-
ance Department of New York State demands that the annual
report show a segregation of funds which is not required by
any other Stale. These demands cause a great deal of extrx
work in the Home Office.

Brother Zeleznikar, Assistant Supreme Secretary adds
that the Insurance Department of New York State has for the
{ two years required statistics of the Central Sick Benefit
Divicion which has caused much extra work.

Moved dnd unanimously seconded that the following re-
solu ion be sent to the Imsurance Department of New York
State fop consideration:

“Whereas, the Insurance Department of New York State
the only one of twenty states, in which our Union ‘conduets
| ueiness which requires a segregation of funds in the annual
report; and

Whereas, the Insurance Departments of the remaining

tates require annual reports of the funds as provided in the
Ly-laws of our Union; and A

Whereas, the demands of the Insurance Department of
{he State of New York necessitate extra work in the Home
Ulfice,

Be it therefore resolved, that the Home Office prepare
<im’lar annual reports for the Insurance Departments of all the
States including the Insurance Department of the State of New
York.,” )

The resolution was unanimously accepted.

The motion was made and unanimously accepted that
members discharged from military service who are invalids
shall not be required to pay the special patriotic assessment of
10 cents per month.

. It has been proven that {SKJ Calendars are an excellent
advertising medium, therefore it was unanimously agreed that
1he order be placed for calendars for 1946.

The committee was unanimous on the proposition that on
the 52nd anniversary of the Union April 2, 1945, a new drive
for membership for both departments shall be inaugurated.
All members enrolled since January 1st will be considered.
The title and rules of this campaign will be arranged by the
Supreme Secretary Brother Zalar. Motion approved.

paid.

. S
Brother Zalar states that there are a considerable numbez
of members in classes “A” and “B" who would personally ben.
efit by changing to a new plan certificate. He recommends
shat a compensation of $5.00 per $1,000.00 insurance be paid
to the secretary or member who accomplishes the change. For
o« higher or lesser amount of insurance the compensation shall
Le proportionate. Motion carried.
Rev. M. J. Butala, Spiritual Director, suggests that a ree
colution in memory of the late Frank Opeka be prepared and
incorporated in the minutes of the meeting and a copy be for«
warded to the bereaved family. Approved.
Brother Zalar reads the following resolution:

RESOLUTION '
WHEREAS, FRANK OPEKA of North Chicago, Illinois,
departed this life on December 30th, 1944, and {

WHEREAS, the said Frank Opeka was identified and cone
nested with the management and operation of this Union for
aver forty(40) years serving on this supreme Committee as a
Trusice, 25 a member of the Board of Jurors, as a member of
the Finance Committee, as Vice President, and finally, as the
Supreme President for eight (8) successive years from 1931 to
1939, and

WHEREAS, upon the retirement of the said Frank Opeka
frora the Supreme Presjdency and his refusal to continue l?nmer
in an active administrative position, this Union selected him as
Honorary Supreme President, in which capacity he served from
1929 to the date of his death, and - 4

WHEREAS, he was the only member of this Union ever
wonered by election to the office of Honorary President, and

WHEREAS, he filled every one of the foregoing offices,
major and minor, with singular fidelity, incorruptible honesty,
rare intelligence, and utter devotion, and

WHEREAS, it is the sense of this Committee that no man
ever made a greater contribution to the up-building and success
of this Organization,

NOW THEREFORE, BE IT RESOLVED, by this Supreme
Comm tiee in regular meeting assembled, that the death of
Frank Opeka has removed from our midst a wise counselor
and leader, a sterling citizen, and a great gentleman. 3

BE IT FURTHER RESOLVED that this Resolution be
spread upon the records of this Union and that a copy thereof
be sent to Decedent’s family.

The resolution was unanimously approved.

Rev. M. J. Butala, Spiritual Director, reads and recoms-
mends for adoption the following resolution: ;

WE. the Supreme Committee of the Grand Carniolian Slo-
venian Catholic Union, assembled at the annual meeting, held
in the Home Office in Joliet, IllInois, on January 30, 1945, in
the name of the Union and its entire membership adopt the
following resolution:

WHEREAS, the Tovene people in Jugoslavia have for
centuries waged a heroic struggle for political and religious
freedom; and

WHEREAS, the Slovene nation has suffered so much
bloodshed to secure and protect the God-given rights of man;
and
WHEREAS, the entire Slovene nation is Catholic, reared
from childhood to revere God and to love its neighbor as itself ;
and

WHEREAS, there is ample evidence from neutral sourc-
¢s. that right now, there is a strong attempt to force upon the
Siovenes a political rule, which is directly contrary to the de-
sites. ideals, and religious convictions of the people and to
{Heir centuries-old longing for freedom and national rights,

THEREFORE, we strictly condemn:

1. Any attempt to communize or sovietize Slovenia.

2. Any attempt to institute a dictatorship of any type in
Slovenia.

3. Any attempt to force upon them a political system
undesired by the Slovene nation.

4. We demand that the Slovenes be given a real oppor-
tunity to cheoose freely the form of government for their coun-
try.

; 5. We desire, that the Allies strive to create a state
which include all territory in which Slovenes live.

6. We desire that the Allies guarantee political and re-
ligious freedom to the Slovene nation.

7. We desire that the Allies take the necessary precau-
tjons now in order to prevent further civil war once the coun-
try is liberated.

8 This we declare in the name of the 40,000 Améerican
Slovenes enrolled in the Grand Carniolian Slovenian Catholic
Union, in the name of the 3,838 of its members now serving in
the armed forces of the U. S. A., and in the name of the 63 of
its members who, in the struggle for human rights and free-
dom of all nations, including Slovenes, have sacrificed their
lives.

The resolution was approved.

Before the close of the meeting Brother Zalar thanks all
present for the constructive sessions and expresses a desire
that similar upity shall prevail in the future and assure the
progress of the KSKJ.

Duly moved and seconded that the minutes for the final
sessions shall be approved by the supreme president, supreme
secretary and recording secretary. Approved.

In his closing words, Brother John Germ expresses his
pleasure in presiding over a meeting of fraternal sincerity.

“We have hereby revealed a sentiment of fraternal har-
mony which is essential to us all if we wish to benefit the Un-
ion and the nation,

“Concluding the annual meeting of the Supreme Commit-
Lee does not complete our work, on the contrary, let us renew
our efforts and endeavor to procure new successes for our Un-
iun. What we have neglected, let us rebuild with renewed in-
terest each in his own field, so that before the next meeting
we will have attained the coveted quota and the fruit of our
labors will gain for us the renewed confidence of the members
of our Union.”

The meeting is adjourned at 5:30 P. M. by the Supreme
President. The prayer was said by the Rev. Spiritual Director.

John Germ, Supreme President,
Joseph Zalar, Supreme Secretary,
Louis Zeleznikar, Recording Secretary.
Joliet, Illinois, January 30, 1945.




